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Intended use

Your Stanley SRR1200 plunge router has been designed for
routing wood and wood products. This tool is intended for
Professional use only.

SAFETY INSTRUCTIONS

General Power Tool Safety Warnings

WARNING! Read all safety warnings and all
A instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or batteryoperated
(cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark
areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock.

If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock. NOTE: The term “residual current device
(RCD)" may be replaced by the term “ground fault circuit
interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker
(ELCBY)".

. Personal safety

. Stay alert, watch what you are doing and use

common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

. Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is

in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

. Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. Awrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal

injury.

. Do not overreach. Keep proper footing and balance

at at all times. This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of these devices
can can reduce dust related hazards.

. Power tool use and care

. Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was
designed.

. Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
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c. Disconnect the plug from the power source and/or

the battery pack from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in

accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous
situation.

Service

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR
ROUTERS

Hold power tool by insulated gripping surfaces,
because the cutter may contact its own cord. Cutting
a “live” wire may make exposed metal parts of the power
tool “live” and shock the operator.

Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding
the work by your hand or against the body leaves it
unstable and may lead to loss of control.

Only use router bits with a shank diameter equal to the
size of the collet installed in the tool.

Only use router bits suitable for the no-load speed of the
tool.

Never use router bits with a diameter exceeding the
maximum diameter specified in the technical data
section.

Do not use the tool in an inverted position.

Do not attempt to use the tool in a stationary mode.

+ Take special care when routing MDF or surfaces coated
with lead-based paint.

+  Wear a dust mask specifically designed for protection
against lead paint dust and fumes and ensure that
persons within or entering the work area are also
protected.

+ Do not let children or pregnant women enter the work
area.

+ Do not eat, drink or smoke in the work area.
+ Dispose of dust particles and any other debris safely.
+  Always wear a dust mask.

+ This appliance is not intended for use by young or infirm
persons without supervision. children must be supervised
to ensure they do not play with the appliance.

PERSONAL SAFETY

+ No children or pregnant women should enter the work
rea where the paint sanding is being done until all
cleanup is completed.

+  Adust mask or respirator should be worn by all persons
entering the work area. The filter should be replaced
daily or whenever the wearer has difficulty breathing.

Note: only those dust masks suitable for working with
lead paint dust and fumes should be used. Ordinary
painting masks do not offer this protection. See your
local hardware dealer for the NIOSH approved proper
mask.

LABELS ON TOOL

The label on your tool may include the following symbols
along with date code:

WARNING! To reduce the risk of injury, the user
must read the instruction manual before use.

Wear ear protection.

Wear safety glasses or goggles.

V [ Volts = Direct Current

A | Amperes A No-Load Speed

Hz |Hertz [3 | Class Il Construction
W | Watts @ |Earthing Terminal
min | minutes /A\ | Safety Alert Symbol

Alternati . Revolutions or
Y Cuerzrrggtlng /min. | Reciprocation per
minute
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Position of Date Code (Fig. A)

The Date Code, which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.

Example:
2016 XX N
Year of manufacturing
PACKAGE CONTENTS

The package contains:

1 Router

3 Collets: 6mm,6.35mm, 8mm

1 Edge guide

2 Edge guide bars

1 Dust extraction adapter

1 Spanner

6 Router bits (optional, may not be available in all models)
1 Instruction Manual

+ Check for damage to the tool, parts or accessories which
may have occurred during transport.

+  Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

ELECTRICAL SAFETY

]
A\

Your tool is double insulated; therefore no earth
wire is required. Always check that the main
voltage corresponds to the voltage on the rating
plate.

WARNING! If the power cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer,
authorized Stanley Service Center or an equally
qualified person in order to avoid damage or
injury. If the power cord is replaced by an equally
qualified person, but not authorized by Stanley,
the warranty will not be valid.

USING AN EXTENSION CABLE

If it is necessary to use an extension cable, please used an
approved extension cable that fits the tool's power input
specifications. The minimum cross-sectional area of the
conducting wire is 1.5 sq. mm. Cables should be untangled
before reeling up.

Cable cross-sectional
area (mm2) Cable rated

current (Ampere)

current (Ampere)

Cable cross-sectional
area (mm2) Cable rated

0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

Cable length (m)
75 |15 |25 |30 |45

60

Voltage Amperes  Cable rated current (Ampere)
110-127 0-2,0 6| 6|6 |66 |10
21-34 | 6|6 |6 |6]|15]|15
35-50 |6 | 6 |10|15|20 |20
51-70 |10 | 10| 15 (20| 20 | 25
71-120 |15 (15|20 |25 | 25| -
121-20,0 | 20 [ 20 | 25 | - -
220-240 0-2,0 6|6 |6
21-34 | 6|6 |6 |6]|6 |6
35-50 (6 |6 |6 |6]|10]15
51-70 |10 [ 10| 10 [ 10| 15| 15
71-120 (15 (15 | 15[ 15| 20 | 20

121-20,0 | 20 | 20 | 20 | 20 | 25

FEATURES (FIG. A)

This tool includes some or all of the following features.

N

©® N oo o B~ W N

On/Off switch

Lock-off button

Variable speed control knob
Plunge lock lever

Spindle lock button

Collet

Revolver depth stop

Chip deflector

9. Depth stop bar

10. Depth of cut scale

11. Dust extraction adaptor
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ASSEMBLY

WARNING! To prevent accidental operation, turn off and
unplug tool before performing the following operations.
Failure to do this could result in serious personal injury.

Fitting a router bit (Fig. B)
+ Remove the chip reflector (8).

+  Keep the spindle lock button (5) depressed and rotate
the spindle until the spindle lock fully engages.

+ Loosen the collet nut (12) using the spanner provided.

+ Insert the shank of the router bit (13) into the collet (6).
Make sure that the shank protrudes at least 3mm from
the collet as shown.

+ Keep the spindle lock button (5) depressed and tighten
the collet nut (12) using the spanner provided.

Fitting the edge guide (Fig. C)
The edge guide helps to guide the tool parallel to an edge.

+  Fit the bars (14) to the edge guide (15) using the two
screws (16) provided.

+ Insert the bars (14) into the router base as shown.

+  Set the edge guide to the required distance.

+  Tighten the fixing screws (17).

Fitting the dust extraction adaptor (Fig. D)

The Dust extraction adaptor allows you to connect a vacuum
cleaner to the tool.

+  Connect the hose (18) of the vacuum cleaner to the
adaptor (11).

Fitting the template guide (Fig. E)
(Template guide not mcluded?

+  Fit the template guide (19) to the base of the router, with
the flange to the bottom (workpiece) side.

+ Insert the two long screws (20) from the bottom side
through the template guide and the holes in the base.

+ Place a nut onto each of the screws and securely tighten
the nuts.

Fitting the distance piece (Fig. F)

(Distance piece not included

+  Fit the distance piece (21) to the base of the router using
the screws provided.

Fitting the centring pin (Fig. G
(Centging pin not i%(‘:)lud(ed? )

+  Fit the centring pin (22) to the workpiece side of the bars,
then tighten it with the steel knob(23) provided .

Fitting the copy follower (Fig. H
(Cop;? foIIoweF:ynot includ(ed? )

+  Fit the edge guide to the router as shown in Fig. C.

+  Fit the bar (24) to the upper side of the edge guide using
the two screws and nuts provided.

+  Adjust the rotating attachment (25) on the bar with the
wing knob (26).

OPERATION

WARNING! Let the tool work at its own pace. Do not
overload.

+  Carefully guide the cable in order to avoid accidentally
cutting it.

Adjusting the depth of cut (FIG. I, J and K)

The depth of cut is the distance X between the depth
stop bar (9) and the depth stop (7).

+ The depth of cut can be set in two different ways as
described below.

Adjusting the depth of cut using the scale
(Flé. J) g g

+  Fit the router bit as described above.
+ Loosen the locking screw (28).
+  Pull the plunge lock lever (4) up.

+  Plunge the router down until the router bit touches the
workpiece.

+  Push the plunge lock lever (4) down.

+ Move the pointer (29) in the zero position on the scale
(10).

+ Add the disered depth of cut to the starting position.

+ Move the depth stop bar (9) to the calculated position on
the scale.

+ Tighten the locking screw (28).
+  Fine adjust using the adjusting knob (30).

+  Pull the plunge lock lever (4) up and let the router return
to its original position.
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+  After switching the router on, plunge it down and make
the desired cut.

Adjusting the depth of cut using a piece of
wood (FIG. K)

+  Fit the router bit and plunge the router down as
described above.

+ Pull the depth stop ba (9) up.

+  Place a piece of wood with a thickness equal to the
desired depth of cut between the depth stop (7) and the
depth stop bar (9).

+  Tighten the locking screw (28).
+  Fine adjust using the adjusting knob (30).
+ Remove the piece of wood.

+ Pull the plunge lock lever (4) up and let the router return
to its original position.

«  After switching the router on, plunge it down and make
the desired cut.

Adjusting the revolver depth stop (FIG. L)

After turning the revolver depth stop to the desired setting,
you can fine-adjust the depth stop to be used. If you want to
make several cuts with a different depth of cut, adjust each
of the depth stops.

Setting the speed

Set the speed control knob (3) to the required speed. Use a
high speed for small diameter router bits. Use a low speed
for large diameter router bits.

Fitting The Dust Extraction Adaptor (Fig. M)

When it is not possible to use the edge guide, for example
when routing grooves in the back panel of a bookcase to
support shelves, proceed as follow:

+  Select a piece of wood with a straight edge to use as a
batten.

+ Place the batten onto the workpiece.

+Move the batten until it is in the correct position to guide
the tool.

+ Securely clamp the batten to the workpiece.

Using the template guide (FIG. E)

The template guide can be used to make a cutout shape
from a template, for instance a letter.

+ Secure the template over the workpiece with
doublesided tape or ‘G’ clamps.

+ The router bit must extend below the flange of the
template guide, to cut the workpiece in the shape of the
template.

Using the distance piece (FIG. F)
(Distance piece not Included)

The distance piece can be used for trimming wooden or
laminate vertical projections.

Using the centring pin (FIG. G)
(Centring pin not included)

The centring pin can be used to cut out circular patterns.

+ Drill a hole for the point of the centring pin in the center
of the circle to be cut.

+  Place the router on the workpiece with the point of the
centring pin in the drilled hole.

+  Adjust the radius of the circle with the bars.

+ The router can now be moved over the workpiece to cut
out the circle.

Using the copy follower (FIG. H)
(Copy follower not included)

The copy follower helps to maintain an equal cutting
distance along the edge of irregularly shaped workingpieces.

+  Place the router on the workpiece at the desired distance
from the edge to be copied.

+  Adjust the bars of the edge guide until the wheel is in
contact with the workpiece.

Switching On and Off
Switching On

+  Keep the lock-off button (2) depressed and press the
On/Off switch (1).

+ Release the lock-off button.

Switching Off

+ Realese the On/Off switch.

WARNING! Always operate the tool with both hands.TION
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Helpful Hints

+ When working on outside edges, move the tool
counterclockwise (Fig. M). When working on inside
edges, move the tool clockwise.

+ Use HSS router bits for softwood.
+ Use TCT router bits for hardwood.

+You can use the tool without a guide (Fig. O). This is
useful for signwritting and creative work. Only make
shallow cuts.

+  Refer to the table below for common types of router bits.

Router bits (Optional) (FIG. P)

Description Application

Straight bit (1) Grooves and rebates
Trimming laminates or
Trimming bit (2) hardwood; accurate
profiling using a template
N Rebates on straight or
Rebating bit (3) curved workpieces
A Grooves, engraving and
V-grooving bit (4) decorative edge moulding
. Fluting, engraving and
Core box bit (5) decorative edge moulding
Core bit (6) Decorative edge moulding
Ogee moulding bit (7) Decorative edge moulding
Rounding over bit (8) Rounding over edges
Dovetail bit (9) Dovetail joints
Chamfer bit (10) Chamfer edges
MAINTENANCE

Your Stanley tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.

WARNING! To minimize the danger of serious personal
injury, please switch off the tool power and disconnect
all plugs before adjusting or removing/ installing any
accessory. Before reassembling the tool, press and release
the trigger switch to make sure the tool is already switched
off.

WARNING! Before performing any maintenance on corded/
cordless power tools:

\Gf

Lubrication

Stanley tools are properly lubricated at the factory and are
ready for use.

Tools should be lubricated regularly every year depending on
usage. (Tools used on heavy duty jobs and tools exposed to
heat may require more frequent lubrication.) This lubrication
should be attempted only by trained power tool
repairperson’s such as those at Stanley service centers or in
other qualified service personnel.

G
A\
A\

Cleaning

WARNING! Regularly clean the ventilation slots
in your tool using a soft brush or dry cloth.

WARNING! Never use solvents or harsh
chemicals to clean non-metal parts of the tool.
These chemicals may weaken the material of the
parts. Use only mild soap and damp cloth to
clean the tool. Never let any liquid get inside the
tool; never immerse any part of the tool into
liquid.

IMPORTANT! To ensure product SAFETY and
RELIABILITY, repairs, maintenance and
adjustment (other than those listed in this
manual) should be performed by authorized
service centers or other qualified organizations,
always using identical replacement parts. Unit
contains no user service able parts inside.

A

Optional Accessories

WARNING! Since accessories, other than those

offered by Stanley, have not been tested with this

product, use of such accessories with this tool
could be hazardous. To reduce the risk of injury, only
Stanley, recommended accessories should be used with this
product.

The performance of any power tool is dependent upon the
accessory used. Stanley accessories are engineered to high
quality standards and are designed to enhance the
performance of power tool. By using Stanley accessories will
ensure that you get the very best from your Stanley tool.
Stanley offers a large selection of accessories available at
our local dealer or authorized service center at extra cost.

Remarks

Stanley’s policy is one of continuous improvement to our
products and, as such, we reserve the right to change
product specifications without prior notice. Standard
equipment and accessories may vary by country. Product
specifications may differ by country. Complete product range
may not be available in all countries. Contact your local
Stanley dealers for range availability.
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Protecting the Environment

)i

|
Should you find one day that your STANLEY product needs
replacement, or if it is of no further use to you, do not
dispose of it with household waste. Make this product
available for separate collection.

Separate collection. This product must not be
disposed of with normal household waste.

(&, STANLEY provides a facility for the collection and
Q\j recycling of STANLEY products once they have
reached the end of their working life. To take
advantage of this service please return your product to any
authorised repair agent who will collect them on our behalf.

You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local STANLEY office at the
address indicated in this manual. Alternatively, a list of
authorised STANLEY repair agents and full details of our
after-sales service and contacts are available on the Internet
at: www.2helpU.com.

SERVICE INFORMATION

STANLEY offers a full network of company-owned and
authorized service locations. All STANLEY Service Centers
are staffed with trained personnel to provide customers with
efficient and reliable power tool service. For more
information about our authorized service centers and if you
need technical advice, repair, or genuine factory
replacement parts, contact the STANLEY location nearest
you.

TECHNICAL DATA
ROUTER SRR1200
Voltage \ 220-240
Frecuency Hz 50/60
Power W 1200
No-load Speed ~ /min (RPM) 8000 - 27000
Collet Size mm 6mm, 6.35mm, 8mm
Cord m 3

Level of sound pressure according to EN 60745:

Sound pressure (Lpa) 91,5 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)

Sound power (Ly,) 102,5 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)

Vibration emission value ah:

ah=4,0 m/s?

uncertainty (K) = 1,5 m/s?

The declared vibration emission values stated in the
technical data and the declaration of conformity have been
measured in accordance with a standard test method
provided by EN 60745 and may be used for comparing one
tool with another. The declared vibration emission value may
also be used in a preliminary assessment of exposure.
A actual use of the power tool can differ from the
declared value depending on the ways in which

the tool is used. The vibration level may increase above the
level stated.

Warning: The vibration emission value during

When assessing vibration exposure to determine safety
measures required by 2002/44/EC to protect persons
regularly using power tools in employment, an estimation of
vibration exposure should consider, the actual conditions of
use and the way the tool is used, including taking account of
all parts of the operating cycle such as the times when the
tool is switched off and when it is running idle in addition to
the trigger time.

EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

C€

SRR1200 - Plunge Router

Stanley Europe declares that these products described
under "technical data" are in compliance with: 2006/42/EC,
EN 60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-17:2010

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU.

For more information, please contact Stanley Europe at the
following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of Stanley
Europe.

R.Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

01.2017
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TWO YEARS WARRANTY

If your STANLEY product becomes defective due to faulty
materials or workmanship within 24 months from the date of
purchase, STANLEY guarantees to replace all defective
parts free of charge or — at our discretion — replace the unit
free of charge provided that:

+  The product has not been misused and has been used
in accordance with the instruction manual;

+ The product has been subject to fair wear and tear;

* Repairs have not been attempted by unauthorized
persons;

+ Proof of purchase is produced.

+ The STANLEY product is returned complete with all
original components

+  The product hasn't been used for hire purposes

If you wish to make a claim, contact your seller or check the
location of your nearest authorised STANLEY repair agent in
the STANLEY catalogue or contact your local STANLEY
office at the address indicated in this manual. A list of
authorised STANLEY repair agents and full details of our
after sales service is available on the internet at:
www.2helpU.com
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Kullanim amaci

Stanley SRR1200 el frezeniz ahsap ve ahsap (riinlerini
frezelemek igin tasarlanmistir. Bu alet profesyonel kullanim
icindir.

GUVENLIK TALIMATLARI

Elektrikli el aletleri i¢in genel giivenlik talimatlari

A

Biitiin uyari ve giivenlik talimatlarini ileride bakmak
lizere saklayin. Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi
sebeke elektrigiyle (kablolu) veya aku/pille (sarjli) calisan
elektrikli aletinizi ifade etmektedir.

UYARI! Biitiin giivenlik uyarilarini ve
talimatlarin mutlaka okuyun. Bu uyarilar ve

¢arpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralanma
riskine neden olabilir.

1. Galigma alaninin giivenligi

a. Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Daginik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikarir.

b. Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayn. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar gikarir.

c. Birelektrikli aleti ¢alistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolli kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektrik giivenligi

a. Elektrikli aletlerin figleri prizlere uygun olmaldir. Fig

tizerinde kesinliklehigbir degisiklik yapmayin.
Toprakli (topraklanmis) elektrikli aletlerde higbir
adaptor fisi kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve
uygun prizler elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b. Borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolaplan gibi
topraklanmis yiizeylerle viicut temasindan kaginin.
Viicudunuzun topraklanmasi halinde yiksek elektrik
carpma riski vardir.

c. Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya

1slatmayin. Elekrikli alete su girmesi, elektrik carpmasi

riskini artiracaktir.

d. Kablosuna zarar vermeyin. Elektrikli aleti kesinlikle
kablosundan tutarak tagimayin, gekmeyin veya
prizden ¢ikarmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan,
keskin kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpma
riskini arttirir.

talimatlarin herhangi birisine uyulmamasi elektrik

Lad

4.

Elektrikli aleti agik havada kullanirken, agik hava
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Acik
havada kullanima uygun bir kablonun kullaniimasi
elektrik carpma riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aleti nemli bir bolgede caligtirmasi
zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD) korumali bir
kaynak kullanin. Bir RCD kullanilmasi elektrik soku
riskini azaltir. NOT: «Artik Akim Aygiti (RCD)» tanimi,
«Kagak Akim Koruma Cihazi (GFCl)» veya «Toprak
Kacagi Devre Kesici (ELCB)» tanimlari ile degistirilebilir.

Kisisel giivenlik

Elektrikli bir alet kullanirken her zaman dikkatli olun,
yaptiginiz ise yogunlasin ve sagduyulu davranin.
Elektrikli bir aleti yorgunken veya ilag ya da alkoliin
etkisi altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara yol
acabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.

Daima koruyucu gozliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan guvenlik ayakkabilari, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullaniimast kisisel
yaralanmalari azaltacaktir.

istem disi galistinimasini dnleyin. Cihazi giig
kaynagina velveya akiiye baglamadan, kaldirmadan
veya tagimadan dnce diigmenin kapali konumda
oldugundan emin olun. Aleti, parmaginiz digme
lizerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye ¢ikarir.

. Elektrikli aleti calistirmadan 6nce herhangi bir

ayarlama anahtarini veya vida anahtarini gikarin.
Elektrikli aletin hareketli pargasina takili birakilan bir vida
anahtari veya anahtar, kisisel yaralanmaya neden
olabilir.

Ulagmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin. Her
zaman saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol giysiler giymeyin ve taki
takmayin. Saginizi, giysinizi ve eldivenlerinizi
hareketli pargalardan uzak tutun. Bol giysiler, takilar
veya uzun saglar hareketli parcalara takilabilir.

. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama

ozellikleri olan atagmalar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan emin
olun. Bu toz toplama atagsmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi
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a.

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz i¢in dogru
elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet, belirlendigi
kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve givenli
calisacaktir.

Diigme agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tlim
elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi veya
elektrikli aletlerin saklanmasi 6ncesinde fisi giic
kaynagindan gekin. Bu tirr dnleyici givenlik tedbirleri
aletin istem disi ¢alistiriimasi riskini azaltir.

Elektrikli aleti, cocuklarin ulagamayacagi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletlerin bakimini yapin. Hareketli
parcalardaki hizalama hatalarini ve tutukluklan,
pargalardaki kirlimalar ve elektrikli aletin galismasini
etkileyebilecek tiim kosullar kontrol edin. Hasarl
ise, elektrikli aleti kullanmadan dnce tamir ettirin.
Kazalarin ¢ogu, elektrikli aletlerin bakiminin yeterli
sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin
sikisma ihtimali daha diistktir ve kontrol edilmesi
kolaydir.

Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini vs. kullanirken bu talimatlara mutlaka
uyun ve elektrikli alet tiirii i¢in dngorildiigii sekilde,
calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin ne
oldugunu g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli aletin
ongorilen islemler disindaki islemler igin kullaniimasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

Servis

Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek pargalarin
kullanildigi yetkili servise tamir ettirin. Bu, elektrikli
aletin giivenliginin muhafaza edilmesini saglayacaktr.

EL FREZELERI iGN EK GUVENLIK
TALIMATLARI

Aletin kendi kablosuna temas edebilecegi igin
elektrikli el aletini yalitimli kavrama yiizeylerinden
tutun. «Akim tasiyan» bir teli kesmesi metal kisimlari
«akim tasir» hale gétrir ve operatoriin carpilmasina yol
acacaktir.

Uzerinde galistiginiz pargayi sabitlemek ve

desteklemek icin kelepgeler veya bagka pratik yontemler

kullanin. Pargayi elle veya viicudunuza dayamaniz
dengesiz durmasina neden olacaktir ve aletin kontrollin(
kaybetmenize yol agabilir.

Daima alete takili ug girisi élguisiine uygun bir sap gapina
sahip freze uglari kullanin.

Daima yiksuz alet hizina uygun freze uglari kullanin.

Higbir zaman capl, teknik veri bolimiinde belirtilen
maksimum ¢api asan freze uglarini kullanmayin.

Aleti highir zaman ters yonde kullanmayin.
Aleti sabit modda kullanmaya calismayin.

MDF ve kursun bazli boyali ylizeyleri frezelerken 6zel bir
dikkat gosterin.

Kursunlu boya tozu ve dumanlarina karsi korunma igin
6zel olarak tasarlanmig bir toz maskesi kullanin ve
calisma alanina giren veya bu alanda bulunan kisilerin
de korundugundan emin olun.

Gocuklarin veya gebe kadinlarin calisma alanina
girmesine izin vermeyin.

Galisma alaninda bir sey yemeyin, herhangi bir icecek
veya sigara icmeyin.

Toz partikillerini ve diger moloz kalintilarini gtvenli bir
sekilde atin.

Daima toz maskesi takin.

Bu alet genc veya kuvvetsiz kisilerin gozetimsiz
kullanmalari icin tasarlanmamistir. Cocuklar, aletle
oynamalarinin 6nlemek amaciyla kontrol altinda
tutulmalidir.

KiSiSEL GUVENLIK

Boya zimparasinin yapildi§i galisma alanina temizlik
tamamlanincaya kadar higbir cocuk veya hamile kadin
girmemelidir.

Caligma alanina giren herkes tarafindan toz maskesi
veya solunum korumasini kullaniimalidir. Filtre, her gtin
veya kullanici nefes almakta zorlandiginda
degistiriimelidir.

Not: Yalnizca kursun boya tozu ve dumanlar ile

calismaya uygun toz maskeleri kullaniimaldir. Genel
boyama maskeleri bu korumayi sunmazlar. NIOSH
tarafindan onaylanmis uygun maske igin yerel
hirdavat saticiniza bagvurun.
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ALET UZERINDEKI ETIKETLER

Aletin etiketinde asagidaki semboller bulunabilir tarih koduna
gore:

UYARI! Yaralanma riskini en aza indirmek igin
kullanic kullanim talimatlarini mutlaka okumalidir.

Kulaklik takin.

Koruyucu gozlik takin.

V| Volt == | Dogru akim
A | Amper N YiksUlz hizi
Hz | Hertz [O | Giftyalitim
W | Watt @ Toprakli terminal
min | dakikalar /N\ | Giivenlik uyan semboli
v [ | e |

Tarih kodu konumu (Sekil A)

i_malat yilini da igeren Tarih Kodu g6vdeye basilidir.
Ornek:

2016 XX IN
Imalat Yili

AMBALAJIN IGERIGI

Ambalaj, asagidaki parcalari icermektedir:

1 El Frezesi

3 Ug girisi: 6mm, 6,35mm, 8mm

1 Kenar kilavuzu

2 Kenar kilavuzu gubugu

1 Toz atma adaptori

1 Anahtar

6 Freze ucu (ilave aksesuarlar, her model ile sunulmayabilir)
1 Kullanim kilavuzu

+ Alette, pargalarda veya aksesuarlarda nakliye sirasinda
meydana gelmis olabilecek hasari kontrol edin.

+  Aleti calistirmadan énce, bu kullanim kilavuzunu bastan
sonra okuyup anlamak igin gerekli zamani ayirin.

ELEKTRIK GUVENLIGI

[o]

Bu alet ¢ift yalitimlidir. Bu ytzden higbir
topraklama kablosuna gerek yoktur. Her zaman
sebeke geriliminin aletin tiretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol
edin.

UYARI! Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike
olusmasini énlemek icin Uretici ya da yetkili
Stanley Servis Merkezi tarafindan
degistirilmelidir. Elektrik kablosu Stanley yetkili
servisi haricinde degistirilirse, garanti gecerli
olmayacaktir.

UZATMA KABLOLARININ KULLANIMI

Bir uzatma kablosu gerekli ise, bu aletin elektrik girisine
uygun, onayli bir uzatma kablo kullanin. Minimum iletken
boyutu 1,5 mm2'dir. Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu
daima sonuna kadar agin.

A

iletken boyutu (mm?2)

iletken boyutu (mm2)

Kablo giicti (Amper) Kablo giicii (Amper)
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

Kablo uzunlugu (m)

75 |15 |25 |30 |45 |60
Voltaj Amper Kablo giicli (Amper)
110-127 0-2,0 6 (6|6 [6|6]10
21-34 | 6|6 |6 |6]|15]|15
35-50 | 6 | 6 |10[15]20 |20
51-70 | 10| 10| 15 (20| 20 | 25
71-120 |15 15|20 | 25| 25
12,1-20,0 | 20 [ 20 | 25 | -
220-240 0-20 6 | 6|6 6 |6

6
21-34 6 | 6|6 |6|6]|6
35-50 6 6|6 |6
51-70 | 10| 10| 10 (10| 15 | 15
71-120 (15| 15| 15| 15| 20 | 20
121-20,0 | 20 | 20 | 20 | 20 | 25




TURKGE

(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmigtir)

OZELLIKLER (SEKIL A)

Bu alet, asagidaki ézelliklerin bir kismini veya tlimuin(
icermektedir.

1. Agma/kapama digmesi
Kesintisiz alistirma diigmesi
Degisken hiz kontrol digmesi
Piston kilitleme kolu

Mil kilidi digmesi

Ug girisi

Rotatif derinlik ayari

Talas deflektord

© o N o o M W D

Derinlik ayar gubugu
10. Kesim derinligi élgegi
11. Toz atma adaptori

MONTAJ

UYARI! Kazara calistirmay énlemek icin asagidaki islemleri
yapmadan dnce aleti kapatin ve fisini gekin. Bunlarin
yaplimamasi ciddi yaralanmaya yol agabilir.

Freze ucunun takilmasi (Sekil B)
+  Talas deflektorini (8) gikartin.

+ Mil kilidi digmesini (5) basili tutun ve mil kilidi tamamen
tutunana kadar mili déndurtn.

+ Verilen somun anahtarini kullanarak ug girisi somunlarini
(12) gevsetin.

+ Freze ucunun (13) sapini ug girisine (6) sokun. Sapin,
sekilde gosterildigi gibi ug girisinden en az 3 mm disari
ciktigindan emin olun.

+  Mil kilitteme diigmesini (5) basili tutun ve ug girisi
somununu (12) verilen somun anahtarini kullanarak
sabitletin.

Kenar kilavuzunun takilmasi ($ekil C)

Kenar kesme kilavuzu, aleti bir kenara paralel olarak
ilerletmenize yardimci olur.

+ Gubuklari (14), verilen iki vidayi (16) kullanarak kenar
kesme kilavuzuna (15) takin.

*  Cubuklari (14) gosterildigi sekilde freze tabanina sokun.

+  Kenar kesme kilavuzunu istenilen mesafeye ayarlayin.
+ Tespit vidalarini (17) sikin.
Toz atma adaptoriiniin takilmasi (Sekil D)

Toz atma adaptori alete bir elektrikli siiplirge baglamanizi
saglar.

+  Elektrikli stiptrgenin hortumunu (18) adaptore (11)
baglayin.

Sablon siperliginin takilmasi (Sekil E)
(Sablon siperligi alet ile birlikte
verilmemektedir)

+ Sablon siperligini (19) flansla alt (is parcasi) tarafa, freze
tabanina takin.

+  Alt taraftaki iki uzun vidayi (20) sablon siperligi ve
tabandaki deliklerden gegirin.

*Her bir vidanin tizerine bir somun yerlestirin ve
somunlari iyice sikin.

Mesafe pargasinin takilmasi (Sekil F)
(Mesafe pargasi alet ile birlikte
verilmemektedir)

+ Mesafe pargasini (21), verilen iki vidayi kullanarak
frezenin tabanina takin.

Merkezleme piminin takilmasi (Sekil G)
(Merkezleme pimi alet ile birlikte
verilmemektedir)

+ Merkezleme pimini (22) verilen vida (23) ile kenar
kilavuzu cubugunun is parcasi tarafina takin ve verilen
celik dugme (23) ile sabitleyin.

Kopya gikarici ucun takilmasi (Sekil H)
(Kopya cikarici alet ile birlikte
verilmemektedir)

+ Kenar kesme kilavuzunu, Sekil C'de gosterildigi sekilde
frezeye takin.

+ Gubudu (24), verilen iki vida ve somunu kullanarak ug
siperliginin Ust tarafina takin.

+  Cubuktaki ddnme atagmanini (25) kanat digmesi (26) ile
ayarlayin.

KULLANIM

UYARI! Aletin kendi hizinda ¢alismasina izin verin. Asiri
yliklenmeyin.

+ Kaza ile kablonun kesilmesini dnlemek igin calisirken
kabloya dikkat edin.
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Kesim derinliginin ayarlanmasi
(Sekil I, J ve K)

+ Kesim derinligi, derinlik ayar gubugu (9) ile derinlik stobu
(7) arasindaki “X” mesafesidir.

+ Kesim derinligi asagida agiklandigr gibi iki farkl sekilde
ayarlanabilir.

Kesim derinliginin 6l¢ek kullanilarak
ayarlanmasi (Sekil J)

+ Freze ucunu yukari agiklandigi sekilde takin.

+  Kilitleme vidasini (28) gevsetin.

+  Piston kilitleme kolunu (4) yukari gekin.

+Frezeyi freze ucu calisma pargasina dokunana kadar
itin.

+  Piston kilitteme kolunu (4) asagt itin.

«  Isaretgiyi (29) élgegin (10) tizerindeki sifir konumuna
getirin .

+  Istediginiz kesim derinligini baglangig konumuna ekleyin.

+ Derinlik ayar gubugunu (9) 6lcekteki hesaplanmis
konuma getirin.

+  Kilitleme vidasini (28) sikin.
+  Ayarlama diigmesini (30) kullanarak ince ayar yapin.

+  Piston kilitleme kolunu (4) yukari gekin ve frezenin
baslangi¢ konumuna dénmesine izin verin.

+  Frezeyi actiktan sonra, asag! itin ve istediginiz kesimi
gerceklestirin.

Kesim derinliginin bir parca tahta ile
ayarlanmasi (Sekil K)

+ Freze ucunu takin ve frezeyi yukarida agiklandig sekilde
asag itin.

+  Derinlik ayar gubugunu (9) yukari ¢ekin.

+ lstenilen kesim derinligi kalinli§indaki bir parca tahtay:
derinlik stobu (7) ve derinlik ayar gubugu (9) arasina
yerlestirin.

+  Kilitleme vidasini (28) sikin.
+ Ayarlama diigmesini (30) kullanarak ince ayar yapin.
+ Tahta pargasini kaldirin.

+  Piston kilitleme kolunu (4) yukari gekin ve frezenin
baslangi¢ konumuna dénmesine izin verin.

+  Frezeyi agtiktan sonra, asag! itin ve istediginiz kesimi
gerceklestirin.

Rotatif derinlik ayarinin ayarlanmasi ($ekil L)

Rotatif derinlik ayarini istediginiz ayara gevirdikten sonra,
kullanilacak derinlik ayarina ince ayar yapabilirsiniz. Farkli
kesim derinliklerine sahip birkag kesim yapmak istiyorsaniz
her bir derinlik ayarini yapin.

Hizin ayarlanmasi

Hiz kontrol digmesini (3) gerekli hiz degerine getirin. Kiiglik
capli freze uglari igin yliksek bir hiz kullanin. Biytik ¢apli
freze uglari igin dlistk bir hiz kullanin.

Toz atma adaptariiniin takilmasi (Sekil M)

Kesme kilavuzunun kullanilamadigi durumlarda, érnegin
kitaphgin raflarini desteklemek icin arka panelindeki oyuklari
frezelerken, asagidaki sekilde devam edin:

+  Takoz olarak kullanmak icin dlizgiin kenarli bir tahta
pargasi segin.

+ s parcasl (izerine bir takoz yerlestirin.

+  Takozu, alete yol gosterecek dogru konuma yerlesene
kadar hareket ettirin.

+ Takozu is parcasina iyice sikistirin.
Sablon siperliginin kullanilmasi ($ekil E)

Sablon siperligi, bir sablondan dregin bir harf gibi kesilmis
bir sekil hazirlamak icin kullanilabilir.

+  Sablonu ift tarafli bir bant veya «G» kelepgeleri ile is
parcasinin tizerine sabitleyin.

+ Is parcasini sablon seklinde kesmek igin freze ucunun
sablon siperliginin flanginin altina kadar uzanmasi
gerekir.

Mesafe pargasinin kullanilimasi (Sekil F)
(Mesafe pargasi alet ile birlikte
verilmemektedir)

Mesafe pargasl, ahsap kesmek veya dikey olarak
katmanlara ayirmak igin kullanilabilir.

Merkezleme piminin kullaniimasi (Sekil G)
(Merkezleme pimi alet ile birlikte
verilmemektedir)

Merkezleme pimi yuvarlak modelleri kesmek icin
kullanilabilir.

+  Merkezleme piminin ucu igin, kesilecek dairenin
merkezinde bir delik agin.

+  Frezeyi, merkezleme piminin ucu delige gelecek sekilde
is pargasinin Uzerine yerlestirin.

+  Kenar kesme kilavuzunun gubuklari ile dairenin
yarigapini ayarlayin.

+  Freze artik daireyi kesmek icin is parcasinin tizerinde

hareket ettirilebilir.
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Kopya cikarici ucun kullaniimasi (Sekil H)
?ya cikarici alet ile birlikte
verl emektedir)

Kopya ¢ikarici ug, yamuk sekilli is pargalarinin kenari
boyunca esit bir kesim mesafesi saglamaya yardimci olur.

+  Frezeyi, kopyalanacak kenardan istediginiz bir mesafede
is pargasinin tzerine yerlestirin.

+  Tekerlek, is parcasi ile temas edene kadar ug siperliginin
cubuklarini ayarlayin.

Acilmasi ve kapatilmasi
Agllmasi

+  Kesintisiz galigtirma diigmesini (2) basili tutarak
acmal/kapama diigmesine (1) basin.

+  Kesintisiz alistirma digmesini birakin.
Kapatilmasi

+  Agmalkapama diigmesini birakin.

UYARI! Aleti daima iki elinizle tutarak galistirin.
Yararli tavsiyeler

*  Dis kenarlarda caligirken aleti saatin tersi yonde hareket
ettirin (Sekil M). I¢ kenarlarda caligirken, aleti saat
y6niinde hareket ettirin.

*  Yumusak ahsaplar igin HSS freze uglarini kullanin.
+  Sert ahsaplar iin TCT freze uglarini kullanin.

+  Aleti siperliksiz kullanabilirsiniz ($ekil O). Bu 6zgiin ve
yaratici isler i¢in kullaniglidir. Sadece yiizeysel kesimler
yapin.

+ Yaygin freze ucu tipleri igin asagidaki tabloya bakin.

Freze uglan (ilave aksesuar) (Sekil P)

Tanim Uygulama
Diiz ug (1) Oyuklar algak kisimlar
Laminatlar veya sert ahsaplari
Kesme ucu (2) kesme; sablon kullanarak dogru
profil olugturma
Dil kavisli i |
Alcaltma ucu (3) algglrr%a avisli is pargalarini
V-oyuk agma ucu (4) Oyuklar, oyma ve dekoratif

kenar kalibi gikarma

Oluk agma, oyma ve dekoratif

Cekirdek kalibi ucu (5) kenar kalibi ¢lkarma

Girinti ucu (6) Dekoratif kenar kalibi ¢lkarma

S bigimi kalibi gikarma ucu (7) | Dekoratif kenar kalibi gikarma

Yuvarlama ucu (8) Kenarlari yuvarlama

Kurtagzi ucu (9) Kurtagzi eklemeleri

Pahli kenarlar

Pah ucu (10)

BAKIM

Stanley aletiniz minimum bakimla uzun bir sire galisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosteriimesine ve diizenli
temizlige baglidir.

UYARI! Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin herhangi
bir ayar yapmadan ya da parga veya aksesuarlari sokiip
takmadan once aleti kapatin ve gii¢ kaynagindan ayirin.
Aleti yeniden baglamadan 6nce aletin kapali oldugundan
emin olmak igin tetik diigmesine basip birakin.

UYARI! Elektrikli/sarjli alet (izerinde herhangi bir bakim
islemi gergeklestirmeden 6nce:

_\(5 ) Yaglama

Stanley el aletleri, fabrikada uygun bir sekilde yaglanmistir
ve calismaya hazirdir.

Aletler, kullanimina bagli olarak, her sene duizenli bir sekilde
yaglanmalidir. (Agir hizmet tipi islerde kullanilan ve isiya
maruz kalan aletlere daha sik yaglama gerekebilir.) Bu
yaglama sadece Stanley servislerindeki gibi egitimli elektrikli
el aleti tamir personeli tarafindan yapilmalidir.

&
VAN
A\

Temizleme

UYARI! Aletinizdeki havalandirma deliklerini
yumusak bir firga veya kuru bir bezle diizenli
olarak temizleyin.

UYARI! Aletin metalik olmayan parcalarini
temizlemek igin asla ¢oziicii veya baska sert
kimyasal kullanmayin. Bu kimyasallar bu
parcalarda kullanilan malzemeleri gugsizlestirir.
Aleti temizlemek igin, sadece yumusak sabun ve
nemli bir bez kullanin. Aletin igine sivi kagmasina
kesinlikle izin vermeyin; aletin herhangi bir
pargasini bir sivi igine daldirmayin.

(")NEMLi! Alet EMNIYET GUVENLIGI ve
GUVENILIRLIK igin bu kilavuzda belirtilenler
disinda tamir, bakim ve ayarlamalarin her zaman
orijinal yedek parga kullanilarak, yetkili servisler
tarafindan yapilmasi gerekmektedir. Aletin icinde
bakimi kullanici tarafindan yapilabilecek
herhangi bir parga yoktur.

A

llave Aksesuarlar

UYARI! Stanley tarafindan tedarik veya tavsiye
A edilenlerin digindaki aksesuarlar bu Griin
lizerinde test edilmediginden, s6z konusu
aksesuarlarin bu aletle birlikte kullaniimasi tehlikeli olabilir.
Yaralanma riskini azaltmak igin bu Griinle birlikte sadece
Stanley tarafindan tavsiye edilen aksesuarlar kullaniimalidir.
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Herhangi bir elektrikli aletin performansi kullanilan
aksesuarlara baglidir. Stanley aksesuarlari, yiksek kalite
standartlarina gére Uretilmis ve elektrikli aletinizin
performansini arttiracak sekilde tasarlanmistir. Stanley
aksesuarlarini kullanmak, Stanley aletinizden en iyi verimi
almanizi saglayacaktir. Stanley satis noktalarindan veya
yetkili servisten temin edilebilir genis bir aksesuar gesidi
sunar.

Notlar

Stanley politikasi gibi, Grinlerimizi surekli iyilestirme
amaclyla énceden haber vermeden (riin 6zelliklerini
degistirme hakkini sakli tutariz. Standart ekipman ve
aksesuarlar tlkeye gore degisebilir. Urlin 6zellikleri tlkelere
gore farkli olabilir. Komple driin gesidi tim dlkelerde gegerli
olmayabilir. Uriin ¢esidi durumu hakkinda Iitfen en yakin
Stanley yetkili servisiyle temas kurun.

Cevrenin korunmasi

Ayri olarak atin. Bu Uriin, normal evsel atiklarla
birlikte atilmamalidir.

STANLEY urtintiniiziin degistiriimesi gerektigini diisinmeniz
veya artik kullanilamaz durumda olmasi halinde onu, evsel
atiklarla birlikte atmayin. Bu rlind, ayri olarak toplanacak
sekilde atin.

&y, STANLEY, hizmet émriiniin sonuna ulagan
%& STANLEY Uriinlerinin toplanmasi ve geri dénisime
sokulmasi igin bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin
avantajlarindan faydalanmak igin, litfen, driintin(izl bizim
adimiza teslim alacak herhangi bir yetkili servise iade edin.

Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin STANLEY
yetkili tamir servisinin yerini 6§renebilirsiniz. Ya da, alternatif
olarak internet'ten STANLEY yetkili tamir servislerinin
listesini ve satig sonrasi hizmetlerimizle ilgili tum bilgiler ve
temas bilgilerine agagidaki siteden ulasabilirsiniz.
www.2helpU.com

SERVIS BILGILERI

STANLEY, kendisine ait ve yetkili servisler ile tam bir servis
agi sunmaktadir. Tim STANLEY Servis Merkezleri
misterilere etkili ve guvenilir elektrikli el aleti hizmeti sunmak
icin egitimli personel ile donatiimistir. Yetkili servis
merkezlerimiz hakkinda daha fazla bilgi almak istiyorsaniz
veya teknik danismanlik, onarim ya da orijinal fabrika yedek
parcas! ihtiyaciniz varsa, size en yakin STANLEY satis
noktasina bagvurun.

TEKNIK OZELLIKLERI
EL FREZESI SRR1200
Voltaj Vv 220-240
Frekans Hz 50/60
Giig w 1200
Yiikstiz hizi dev/dak 8000 - 27000
Ug girisi mm 6,6,35,8
Kablo uzunlugu m 3

EN 60745’e gore ses basinci diizeyi:

Ses basinci (Lya) 91,5 dB(A), belirsizlik (K) 3 dB(A)
Akustik gl (L,,a) 102,5 dB(A), belirsizlik (K) 3 dB(A)
Titresim emisyon degeri ah:

ah=4,0 m/s?

belirsizlik (K) = 1,5 m/s?

Teknik veriler ve uygunluk beyanati igerisinde belirtilen
titresim emisyon degerleri EN60745 tarafindan belirlenen
standart bir test yontemine uygun olarak él¢timektedir ve
diger bir aletle karsilastirma yaparken kullanilabilir. Beyan
edilen titresim emisyon degeri ayni zamanda maruz
kalmanin 6nceden degerlendirimesinde de kullanilabilir.
A sirasindaki titresim emisyon degeri, aletin
kullanim ydntemine bagli olarak, beyan edilen

degere gore farklilik sergileyebilir. Titresim diizeyi belirlenen
seviyenin iizerinde artis gosterebilir.

Uyarr: Elektrikli aletin mevcut kullanimi

isyerinde diizenli olarak elektrikli alet kullanan calisanlari
korumak amaciyla 2002/44/EC tarafindan getirilen elektrik
guvenligi dnlemlerini belirlemek lizere titresime maruz
kalmayi degerlendirirken, calisma déngusu icerisinde
6rnegin aletin kapali oldugu ve aktif durumda olmasinin yani
sira bosta ¢alistigi zamanlar gibi, bitlin zaman dilimleri dahil
olmak tizere mevcut kullanim durumu ve aletin kullanim sekli
g6z 6niinde bulundurularak degerlendirilmelidir.




TURKGE

(Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmigtir)

AT Uygunluk Beyanati
MAKINE DIREKTIFI

q3

SRR1200 El Frezesi

STANLEY, «teknik 6zellikleri» boliimlinde agiklanan bu
Urlinlerin asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu
beyan eder: 2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010,
EN 60745-2- 17:2010

Bu drlnler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine
de uygundur.

Daha fazla bilgi igin, litfen agagidaki adresten STANLEY ile
irtibata gegin veya kilavuzun arkasina bakin.

Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani STANLEY adina
vermistir.

R.Laverick

Muhendislik Bolimd Midard

STANLEY , Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgika

01.2017

iki yil garanti

Sahip oldugunuz STANLEY (iriini satin alma tarihinden
itibaren 24 ay icinde hatall malzeme veya iscilik nedeniyle
bozulursa, STANLEY asagidaki sartlara uyulmasi kosuluyla
Ucretsiz olarak tlim kusurlu pargalarin yenilenmesini veya
-kendi inisiyatifine bagli olarak- satin alinan Griinin
degistiriimesini garanti eder:

« Uriin, hatali kullaniimamis kullanim kilavuzuna uygun
kullanimistir.

« Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve asinmamistir;
+  Yetkili olmayan kisilerce tamire caligiimamigtir.
+ Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir;

+  STANLEY rln, tim orijinal parcalari ile birlikte iade
edilmigtir;

+ Uriin kiralama amacyla kullaniimamigtir.

Garanti talebinde bulunmak icin, liitfen saticiyla irtibata gegin
veya STANLEY katalogunda belirtilen size en yakin
STANLEY vyetkili satici adresini kontrol edin veya drlintin
kilavuzunda belirtilen adresteki yerel STANLEY yetkili tamir
servisi ile temas kurun. internet'ten STANLEY yetkili tamir
servislerinin listesine ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili
tum bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz:
www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanligi tebligince kullanim 6mri 7 yildir.

Tirkiye Distributort

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN.
TIC. LTD.STI.

Kozyatagi Mh Degirmen Sk. Nida Kule

No:18 Kat:6 34742 Kadikdy Istanbul

Tel : (0216) 665 29 00

Faks : (0216) 665 29 01

E-posta: info-tr@sbdinc.com
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HasHayeHue

Baw cppesep Stanley SRR1200 npeaHasHayeH ans
(bpesepoBaHns ApeBeCHHbI 1 M3aenuit U3 Aepesa. [JaHHbIN
WHCTPYMEHT NMpefHa3HayeH Ans npogecCMoHanbHOro
MCNONb30BaHMS.

WHCTPYKLIMU NO TEXHUKE
BE30MNACHOCTH

O61wme npasuna 6esonacHocTy npu pabote ¢

3MNeKTPOMHCTPYMEHTaMM
A MHCTPYKUMM No 6e30nacHoCTy 1
PYKOBOACTBO MO 3KCNNyaTaLmm.
HecobntofeHme Bcex NepeymncnerHbIx Hike npasun
6€30MaCHOCTY 1 MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTH K
MOPaXeHMIo 3MEKTPUYECKIM TOKOM, BO3HUKHOBEHMIO
noxapa umnu NoNy4eHmio TSXKENON TpaBMbI.

BHUMAHUE! BHumaTenbHO npouTuTe BCe

CoxpaHuTe Bce MHCTPYKLUK no 6esonacHocTu 1
PYKOBOACTBO NO JKCNNyaTauun Ans ux fanbHeiiuero
MCNoNb30BaHMA. TepMUH «ONEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX
NPVBEEHHBIX HUXE YKasaHusix OTHoCUTCS K Baluemy
ceTeBOMY (C kabenem) unm akkyMynsiTopHoMy
(BecnpoBogHOMY) 3MEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb paboyero mMecta

a. CopepxuTe paboyee MECTO B YACTOTE U XOPOLLO
ocBelleHHbIM. becrnopsigok Ha paboyem MecTe urn
OTCYTCTBME OCBELLEeHNs paboyero Mecta MoXeT
NPUBECTY K aBapum.

b. He pa6otaitTe ¢ aneKTPOMHCTPYMEHTOM B MecTe
XpaHeHusi B3pbIBOONACHbIX MaTepuaros,
Hanpumep, B NPUCYTCTBUM OTHEONACHBIX
XMAKOCTEW, ra3oB UNM NbINK. ANeKkTpuyeckme
MHCTPYMEHTbI CO3AAI0T UCKPbI, KOTOPbIE MOrYT
BOCIaMEHMTb MbiNb NN Napbl.

c. [leTV 1 NOCTOPOHHME NULA AOMKHbI HAXOAUTLCS KaK
MOXHO Aarnblue BO BpeMsi paboTbi ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. Bbl MOXeTe OTBNEUbCS U
noTepsTb KOHTPOSTb.

2. dnekTpobe3onacHoCTb

a. Bunka aneKTpoMHCTPyMeHTa AOMKHA
COOTBETCTBOBATbL po3eTke. Hukoraa He
mMogudmumpyiTe BUNKy Kakum-nu6o obpasom. He
MCNONb3YNTe HUKAKNE BUIKN-NEPEXOAHUKM C
3a3eMIIeHHbIMM (3aMKHYTbIMU Ha 3eMITH0)
3NeKTPOMHCTPYMEHTaMU. Bunku u po3eTku, kotopble
He nofBepranucb HMKaKM U3MEHEHNAM CHUXAIOT pUCK
NOpaxeHNst ANEKTPUYECKUM TOKOM.

b. W3bGeraitte KoHTaKTa Tena ¢ 3a3eMneHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM, TAKUMU Kak TPYGbl, paguaTopsbl,
NAUTLI U XONOAUNbHUKM. CYLLECTBYET MOBbILIEHHbIN

PUCK NOpaxeHust ANEeKTPU4EeCKMM TOKOM, eCrnin Ballie
Teno 3a3eMneHo.

W36eraite nro6oro Bo3geicTBUS AOXASA UK BRaru
Ha 3aNeKTPOMHCTPYMeHTbI. Boga, nonaswas B
9NEKTPOMHCTPYMEHT, YBENNYMBAET PUCK MOPaXEHNS
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

AKKypaTHO 00palyainTech €O LWHYPOM NUTaHMS.
Hukoraa He ucnonb3yiTe WHYpP NUTaHUA ANs
NepeHOCKU, NepeMeLLeHNs UK N3BNEYEHNS BUTKKA
13 po3eTku. [lepxuTe LWHYP BAANN OT UCTOYHMKOB
Tenna, Macrna, oCTpbIX KpaeB UM ABVKYLLMXCS YacTel.
[MoBpexaeHHbIe MK 3anyTaHHble LHYPbl YBENNYMBAKOT
PUCK NOPAXEHUS ANEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha ynuue,
nenonb3ynTe yanNMHUTENb, NOAXOAALWMA ANs
HapyXHOro ucnonb3oBaHus. cnonb3osaxue kabens,
NPUrOHOTO NS UCTIONb30BaHNS Ha OTKPLITOM BO3ayXe,
CHIKAET PUCK NOPaKEHWS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpun HeobxoaumMocTH paboThl ¢
JNEeKTPOMHCTPYMEHTOM BO BNaXHOW cpeae,
Mcnonb3yiTe YCTPONCTBO 3aLUMTHOTO OTKIHOUEHNA
(Y30). Ucnonb3osanue Y30 CHUXaET prck nopaxeHus
anektpuyeckum Tokom. MPUMEYAHNE: TepmuH
«YCTPOWCTBO 3aLLMTHOTO OTKMHo4eHus (Y30)» MoxeT
6bITb 3aMEHEH Ha «aBapUitHbIA NpepbIBaTENb
3a3eMIIEHNA» UMW «@BTOMATUYECKI BbIKIKOYaTeNb TOKa
yTEuKNY.

JInyHas 6esonacHocTb

ByAbTe BHUMaTenbHbI, CMOTPUTE, 4YTO Bbl AeNaeTe,
ucnonb3yiTe 3apaBbIi CMbICH Npu paboTe ¢
INeKTPOMHCTpYMeHTOM. He ucnonb3yiite
3NEKTPOMHCTPYMEHT, ECTIM Bbl YCTaNN UNW HAXOAUTECH
oA BNUSHWEM HApKOTUKOB, ankorons 1iv nexkapcrs.
Maneiwas HeOCTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPLE3HBIM
TpaBMam.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHAUBMAYANbHOM 3aLMThI.
Bcerpa HapeBaliTe 3awmTHbIE 04KM. [Ipyroe
3awmMTHOE 06OPyAOBaHMe, BKIKOYas pecnmparop,
6OTUHKM Ha HeCKONb3ALe NOAOLLBE, 3aLUNTHBIN
LUNeM WK1 CpeACTBa 3alluThl OPraHoB Cnyxa,
1cnonb3yemble B Haanexallyux yCrnoBusix, yMeHbLuaT
pUCK MOMy4eHUs TPaBMbI.

[ins npeaoTBpalLeHns CryvanHoro 3anycka,
ybeauTech, 4To NepeknioyaTenb HaXoAUTCS B
BbIKMOYEHHOM MOOXEHWUN Nepes NOAKNYEHNEM K
MCTOYHUKY NUTaHUS U/MNK aKKYMYNSTOPHOIM
Garapee, NOAHATHUA UMM NEPEHOCKM MHCTPYMeHTa. He
NepEeHOCHTE SNEKTPOUHCTPYMEHT C NarnbLieM Ha
BbIKIHOYaTene 1 He BKIKYaiTe NUTaHNE Ha MHCTPYMEHT
C BKITIOYEHHBIM BbIKIIIOYaTENeM, 4TO MOXET NPUBECTY K

HeCYacCTHOMY cny4ato.
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d.

Mepen BkNOYEHMEM NEKTPOMHCTPYMEHTA
CHUMaTe PerynupoBOYHbLIA UNN FaeyHbIi KoY.
[aeYHbIV UMK PErynMPOBOYHbINA KU, OCTaBNEHHbINA Ha
BpaLLatoLLelics YacTy SNEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXET
NpUBECTU K TPaBMe.

He TAHuTeCh. COXpaHaANTe NpaBUNbHYLO CTONKY U
6anaHc Bce BpeMsi. OO NO3BONSET NyyLle
KOHTPONMPOBATb UHCTPYMEHT B HEOXMAAHHBIX
CcUTyaLmsX.

OpeBaitTecb npaBunbHo. He HapeBaliTe cBOGOAHYO
oaexay Unu ykpaweHus. [lepxute Bonochl, ogexay
1 NepyaTkv BAANM OT ABUXYLMUXCSA YacTew.
CBobopHas ofexpaa, YKpalleH!s Unn SuHHbIe
BONOCbI MOTYT NMONacTb B ABUXYLLMECS YacTy.

Ecnu nmetotcs ycTpoiicTBa Ans NoAKMOYeHNs
NbinecbopHUKa UNK BbITSXKK, y6eanTech B TOM,
YTO OHM NOACOEAMHEHBI U UCTIONbL3YHTCA
npaBunbHO. /lcnonb3oBaHne NbinecbopHuka CHkaeT
BEPOSTHOCTb BO3HWUKHOBEHUS PUCKOB, CBA3AHHbIX C
MbIbH.

Wcnonb3oBaHue U yXoA 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

He neperpyxaiite aNeKTPOMHCTPYMEHT.
Wcnonb3yiTte noaxoaswumit aNeKTpUYeCcKuii
MHCTPYMEHT ANsl COOTBETCTBYHLEr0 NPUMEHEHUS.
[MpaBunbHO NOA0BPaHHbIN ANEKTPOUHCTPYMEHT
MO3BONMT BbINOMHUTL paboTy nydile 1 6e3onacHee npu
CKOPOCTU, 7151 KOTOPOW OH Gbln papaboTaH.

He ucnonb3yiTte 3aneKTPOMHCTPYMEHT, ecru
nepekntoyaTenb He MOXET ero BKIKYUTb 1
BbIKIMIOUMUTB. 1060/ 3NeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
Herb3si KOHTPONMPOBATL C MOMOLLBK NEPEKTIHYATENS,
onaceH 1 oMmkeH ObITb OTPEMOHTMPOBAH.

OTkniounTe Kabenb NMTaHUA OT MCTOYHWKA NUTaHUA
n/unu akkyMynATOPHbIA GNOK OT 3NeKTpU4eckoro
MHCTPYMEHTa nepep BbINoNHeHNeM niobbIx
perynupoBoK, 3aMeHbl NPUHAANEXKHOCTEH UNKu Npu
XPpaHeHMM ANeKTPOUHCTPYMeHTa. Takie
npodunakTuyeckve Mepbl 6e30MacHOCTY yMEHbLIAT
pUCK HenpeaHaMepeHHOro 3anycka 3NekTpUYeckoro
VHCTPYMEHTa.

XpaHuTe Hencnomnb3yeMble 3NeKTPOUHCTPYMEHTLI B
HeAOCTYNHOM ANs AeTeil MecTe U He NO3BONsATe
NULAM, He 3HAKOMbIM C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MnK
AAHHLIMU MHCTPYKUMAMM, paboTaTh ¢
3MNEKTPOUHCTPYMEHTOM. ONEKTPOMHCTPYMEHTbI ONacHb!
B pyKax HEOMbITHbIX MOMb30BaTENEN.

e. lMopnepxaHue anekTpoMHCTpymeHTa. [MpoBepsitTe
pa3perynmpoBaHHOCTb UNKU COeAUHEHNE
NOABWXKHbIX YacTew, NONIOMKM YacTei u nobie
[pyrve ycnoBusi, KOTOpble MOTYT NOBAMUSATBL Ha
paboTy anekTpouHCcTpyMeHTa. Mpu Hanuuuu
NOBpEXAEHUs], OTPEMOHTHUPYIATE
37IEKTPOUHCTPYMEHT Nepes UCIONb30BaHUEM.
MHorve Hec4acTHble Cry4aum SBNSTCS CreACTBUEM
MM0XO0ro YXOAa 3a AMNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

f.  [epXuTe pexywmit UHCTPYMEHT OCTPLIM U YUCTbIM.
XOpOLLIO YXOXKEHHBI PEXYLLMiA NHCTPYMEHT C OCTPbIMM
PEXYLLMMM KPOMKaMW Nerye KOHTPOnMpoBaTb.

g. Wcnonb3yitTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT,
NPUHAANEXKHOCTM, Hacafku U T.A. B COOTBETCTBUM C
3TUMMN UHCTPYKLMUAMM, NPUHUMAs BO BHUMaHWe
paboune ycnoBus 1 xapaktep BbINONHAEMOW
paboTbI Mcnonb3oBaHie aNeKTPOMHCTPYMEHTa UHBIM
C€nocoboM MOXET NMPUBECTM K ONacHbIM CUTYaLMsIM.

5. O6cnyxuBaHue

a. OGecneybTe, Y4TOOLI OGCNYXMBaHUE U PEMOHT
BalLEro 3MeKTPOMHCTPYMEeHTa NPOBOAUNICS B
aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPe MO PEMOHTY €
MCNONb30BaHNEM TONbKO OPUrHMHANBHBIX 3anacHbIX
yacTei. JT0 CTaHeT rapaHTueil 6e3onacHoCTy
3MEKTPOMHCTPYMEHTa.

AOMNONHUTENbHLIE NPABUNA
BE30MACHOCTH NPU PABOTE
®OPE3EPAMHU

*  [lepxuTe INeKTPOMHCTPYMEHT 33 U30NUPOBAHHbIE
NoBEPXHOCTH, NOCKONbKY thpesa MOXeT 3aaeTb
coGCTBEHHbIN kabenb. Paspe3aHue Haxogsiyerocs
Moz, HanpsbkeHWeM NPOBOAA fieNnaeT He MOKPbITble
WU30MsiLMeil METANNMYECKUE YacTu 3MEKTPOUHCTPYMEHTa
KMBBIMIY, YTO CO3AET ONACHOCTb NOPAKEHMS
3MEKTPUIECKUM TOKOM.

*  Wcnonb3yiiTe cTpyGUMHBI UNK Apyrue
npucnocobnexus ansa ukcaumm obpadarbiBaemont
[eTanu, ycTaHaBnMBas UX TOJIbKO Ha HeMoABKHOM
nosepxHocTH. Ecnn aepxatb obpabatbiBaemyto
AeTanb pykamu Unu ¢ ynopom B cO6CTBEHHOE TENO, TO
MOXHO NMOTEPsSiTb KOHTPOb HaZJ MHCTPYMEHTOM 1Nk
obpabatbiBaemoit feTarnblo.

+  [lnameTp XBOCTOBMKA MCMONb3yeMO (pe3bl AOIMKEH
COOTBETCTBOBATb Pa3MepaM LiaHroBOro naTpoHa Batuero
tpesepa.

* Mcnonb3yiiTe TONbKO (pesbl, NPUroaHbIe Ans CKOPOCTH
BpalLLeHns 6e3 Harpy3aki AaHHoro dpesepa.
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*  Hu B koem cryyae He ucnonb3ayiite dpesbl AMameTpom
Borblue MaKcUManbHOro AMameTpa, ykasaHHoro B
paspene «TexHUYecKue XapakTEPUCTUKNY.

* He ucnonbayiite dpesep B NnepeBEPHYTOM NOMNOXKEHUN.

« He nbiTaitTeck ncnons3osath Baw dpesep B
CTaLVIOHAPHOM PEXMME.

+  Cobrniopaitte 0coby0 0CTOPOXHOCTb MpK
thpesepoBaHuy [ICI1 1nn noBEPXHOCTEN, NOKPbITbIX
Kpackamu Ha CBUHLIOBOI OCHOBE.

+ Hapesaiite pecnupatop, cneupansHo paspaboTaHHbii
ANS 3aLUNTLI OT NbINK 1 NAPOB, BblAENSEMbIX Kpackamu
Ha CBIHL|OBOW OCHOBE, U CrieauTe, YTobbl NuLja,
HaxogsLLmecs B paboyelt 30He, Takke Oblnm
obecneyeHbl CpeACTBaMY MHAVBUAYANbHON 3aLLUTHI.

* He nossonsitte feTam unn 6epemMeHHbIM KeHLHaMm
HaxoauTbCst B paboyei 30He.

* He npuHumaitte nuLy, He neitte 1 He KypuTe B paboyeit
30He.

* Yaansiite YacTuubl NbINK 1 NPOYMe 0TXOdb!
6e3onacHbIM st OKpyXKatoLLei cpeabl cnocobom.

+ Bcerpa HapeBaliTe pecnvpatop.

* Mcnonb3oBaHue MHCTPYMEHTa AETEMM 1 HEOMbITHBIMU
nMLamn JonycKaeTcs TOMbKO MO KOHTPOMEM
OTBETCTBEHHOTO 3a Ux 6e3onacHoCTb nuua. He
n03BONANTE ETAM UrPaTh C UHCTPYMEHTOM.

NMMYHASA BE3OMNACHOCTb

* He ponyckaiite geteit unv BepemMerHbIX KeHLLUH B
pabouyio 30Hy, rAe BbIMONHAETCS WnNdoBaHKe
OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN A0 Tex nop, noka paboyas
30Ha He ByAeT NOMHOCTBIO OuMLLEHa.

+  Bce nioau, Bxoasiyme B pa6oqyro 30HY, AOJIKHbI
HafeBaTb MNbiNe3alluTHbie Macku Unn pecnnupatopbl.
dunbTp ClnefyeT 3aMeHsATb eXeHEeBHO Uinu no mepe
€ro 3arpAsHeHns.

Mpumeyanue: Cneayet Ucnonb3oBaTh TONbLKO Te
NbIne3awnTHbIE Macku1, KOTOpbIe NPeAHasHayYeHbl Ans
paboTbI ¢ NbINbI0 ¥ Napamn Kpacok, CoAepKalLnX
cBuHeL, OBbIYHbIe Macky ANs NaKoKPacouHbIX pabot
He 06ecneynBaloT AOCTaTOYHON 3awmThl. Kynute B
CTPOMTENbLHOM Mara3uHe pecnupaTop, yTBepXAEHHOro
HaunonanbHbIM uHcTuTyTOM CLUA Nno oxpaHe Tpyaa u
npombIiwneHHoi rurnere (NIOSH) tuna.

MAPKUPOBKA MHCTPYMEHTA

Ha an60pe UMEITCA crnefyoLime 3Hakn no Kody Aatbl:

BHWUMAHWE! MonHoe 03HakommeHe ¢
PYKOBOZCTBOM M0 3KCMMyaTaLuy nepeg,
1CMONb30BaHNEM UHCTPYMEHTA CHU3UT pUCK
nomny4eHus TpaBMbl.

MCI'IOJ'IbSyl;]Te cpefcTsa 3alluTbl OpraHoB cryxa.

HageBaiiTe 3aLuTHbIE OYKW UMK MacKy.

V BonbT = [OCTOSAHHBIN TOK
A | Awnep n, CkopocTb 6e3 Harpy3ku
Hz |[Tepy [3] | KoHcTpykuus Knacca Il

Knemma 3asemnenus

W |Barr @)

min | MuHyT A

A, | Nepementii| fmin, | KOn-80 0Gopotos unu
ToK LLIaroB B MUHYTY

CnMBON OMacHoCTy

Mecrto nonoxenus kopa patbl (Puc. A)

Ko marhl, KOTOpbIN Takke BKNoYaeT B cebs roa
WN3TOTOBMEHMS, OTLLTAMMOBAH Ha NOBEPXHOCTY Kopryca

WHCTPYMEHTa.
Mpuwmep:
2016 XX IN
['of M3roToBneHust
KOMMNIEKT NOCTABKWU

B ynakoBky BxogAT:

1 ®pesep

3 LaHroBbix natpoHa: 6 MM, 6,35 MM 1 8 MM
1 HanpaBnstowias ans Kpomkm

2 CTepxHs HanpaBnsioLLeil Ans KpOMKi

1 TlepexomHuK Ansi NOAKIOYEHNS YCTPOCTBA
nbineyfanexmus

1 Kntoy

6 ®pes (DONONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTY; MOTYT
OTCYTCTBOBATH B KOMMIEKTE NOCTaBKM)

1 PykoBOACTBO Mo 3Kcnnyarauum




PYCCKWUW

(MepeBoa ¢ opuriHana MHCTPYKLMK)

+  [lpoBepbTe MHCTPYMEHT, AeTany 1 AOMONHUTENbHbIE
npucnocobrermns Ha Hannyve NOBPEXAEHMI, KOTOpble
MOFIIN NPOM30IATI BO BPEMS TPAHCTOPTHPOBKN.

+  lepen Havyanom paboTbl HeOBX0AMMO BHUMATENBHO
MpoymMTaTh HaCTOSILLEE PYKOBOACTBO M NPUHSTH K
CBEAEHMI0 COAEPXALLYHCS B HEM MHGOPMALMIO.

ANEKTPOBE30MACHOCTb

o]

[laHHbIA MHCTPYMEHT 3aLLMLLEH [BOHOM
130MALMENA, YTO UCKIIoYaeT NoTpebHOCTL B
3a3emnstoLLem nposoge. Beerga nposepsiiTe,
COOTBETCTBYET N HANPsHKeHWe, ykasaHHOe Ha
Tabnuyke ¢ TEXHNYECKMMM NapameTpamu,
HanpsKEHMIO ANEeKTPOCETH.

BHUMAHUE! Bo n36exaHie noBpexaeHuit unm
nony4eHns TpaBMbl, 3aMeHa MOBPEXAEHHOTO
kabens NuUTaHWs [OMKHA NPOU3BOAMTLCS TOMBKO
Ha 3aBOfje-W13roToBUTENE, B @BTOPU3OBAHHOM
CEPBHUCHOM LieHTpe Stanley 1nu
KBanUmLMpoBaHHbIM nepcoHanom. lpu
3ameHe kabens nuTaHns KBanuULMpoBaHHbIM
NILIOM, HO HE UMetoLM aBTopu3aLmto Stanley,
rapaHTVst Ha NpoayKT OyaeT HeeNCTBUTENBHON.

NCNONb30OBAHUE YOJIMHUTENBHOIO
KABENA

A

[Mpn HeOBXOAMMOCTM MCMONB30BAHUS YLAIMHUTENBHOTO
kabens, ncnonb3aynTe TONbKO YTBEPKAEHHbIE kabenu
MPOMBILLIIEHHOTO U3rOTOBMEHWS, PAaCCYUTaHHbIE Ha
MOLLHOCTb HE MEHbLLYI0, YeM NoTpebrsiemas MOLWHOCTb
[aHHOr0 UHCTpyMeHTa. MUHMMArbHbI pa3Mep NPOBOAHMKA
BOMmKeH cocTaBnsTh 1,5 MM2 Mpu vcnonb3oBaHum
kabenbHoro 6apabaHa, Bceraa NONHOCTLIO pasmaTbiBaiTe
kabenb.

MonepeyHoe ceyeHue
npoBoAHMKa (MM2)

MonepeyHoe ceyeHue
npoBoAHMKa (MM2)
Homunan ka6ens (Amnep) HomuHan kabens (Amnep)

0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

[nuHa kabens (m)

HanpspkeHve
110-127

Awvnep HomwuHan kabens (Amnep)
0-20 6 (6|6 |6|6/]10

21-34 | 6| 6| 6 |6 |15]|15

35-50 6 [ 6| 10]15(20 |20

51-70 | 10| 10| 15 |20 | 20 | 26

71-120 |15 (15|20 | 25| 26| -

121-200 |20 {20 | 26| - | - | -

220-240 0-20 6 (6|6 |6 |66
21-34 | 6 | 6| 6 |6 |6 |6
35-50 | 6 [ 6| 6 |6 [10]15

51-70 | 10| 10| 10 (10 | 15| 15

71-120 [ 15[ 15[ 15| 15| 20| 20
12,1-20,0 | 20 | 20 | 20 | 20 | 25 | -
OMUCAHME (Puc. A)

[laHHbIA MIHCTPYMEHT MOXET COAEPXaTb BCE UMK HEKOTOPbIE
113 NEPEUNCIIEHHBIX HIXE COCTABHBIX YacTeil:

1. TlyckoBoi BblIkto4aTeNb
2. KHomka 3awuTbl OT HenpeaHaMepeHHoro nycka

3. TMoBOPOTHBIN NepekmioyaTens CKOPOCTY BpaLLeHUst
arekTpoasuratens

. Pblyar ctonopa

. KHonka 6nokupoBkm LWnuHaens

4
5

6. LlaHroBblit naTpoH
7. PeBonbBepHbIi orpaHnumuTenb ry6uHsI hpesepoBaHms
8. LuTok Ans oTBOAA ONMIOK

9. LWrok orpaHnunTeEns rnybuHbI

10. LLkana rnybuHbl hpesepoBaHms

-
=

. MepexonHuk ANs NOAKIOYEHNS YCTPoiCTBa
nbineyaanexns

CBOPKA

BHUMAHME! YTo6bl n3bexatb cryvaitHoro BKIKYEHMS,
nepep NpoBeAeHNEM HINKECTIEAYIOLLNX AeNCTBIIA
BbIKIIOYMTE MHCTPYMEHT 11 OTCOEAMHWUTE €r0 OT UCTOYHMKA
nutanmus. Hecobnioaerue atoro TpeboBaHns MOXeT
MPVMBECTM K MOMYYEHMIO TKENOI TPaBMBbI.




(Nepeeoa ¢ opuruana mictpykua) PYCCKUW

YcraHoBka ¢hpe3bl (Puc. B)
+ CHUMUTE C MHCTPYMEHTa LUMTOK NSt OTBOAA ONUMOK (8).

*  Y{epxvBasi HaxaTon KHOMKy 6rOKMPOBKY WNMHAENS
(5), noBopauuBaiTe LWNWHAENb A0 €0 OLLYTUMON
chukcaumm.

+  OcnabbTe raiky LaHroBoro natpoHa (12) BXoasmm B
KOMMNEKT NOCTaBKM rae4HbIM KIOHOM.

+ BcraBbTe xBOCTOBYK (ppesbl (13) B LiaHroBbIN NaTpoH
(6). YBeauTech, 4TO XBOCTOBYK BbICTYNAET 13 LIAHTOBOTO
naTpoHa MUHYMYM Ha 3 MM, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

« YepxvBas HaxaTol kHOMKy GIOKMPOBKM LUNMHAENS
(5), 3aTsHMTE raiiky (12) LaHroBOro NaTpoHa BXOLALLUM
B KOMMIEKT NOCTABKM Fae4HbIM KITHOYOM.

YcTaHOBKa HanpaBnswLwei Ans KPOMKM
(Puc. C)

Hanpagnsiolas 4ns KpOMKM NO3BOMSIET BECTU (hpesep
napannensHo KpOMKe 3aroTOBKNA.

+ BcrasbTe cTepxHu (14) B HanpasnstoLyio (15),
1cnonb3ays 2 BuHTa (16), BXoasLve B KOMMNEKT
nocTaBKy.

+  BcraBbTe cTepxHu (14) B ocHoBaHWe hpesepa, kak
Moka3aHo Ha PUCYHKe.

* YcTaHOBUTE HaNPaBRAILLYI0 Ha HEOBXOAUMOM
PaCCTOAHIM.

+  3aTaHuTe yCTaHOBOYHbIE BUHTBI (17).

YcTaHoBKa nepexoaH1Ka Ans NOAKIHYeHNs!
ycTpouncTea nbineyananexus (Puc. D)

* [lepexoaHuK NO3BONSAET NOAKMIUUTL K dhpesepy
MbINEcoc.

+  Toakntoumnte WwnaHr nbinecoca (18) k nepexogHuky (11).

Y;Tal-lg;aka Hanpasnsiowen ans wabnoHa
uc.

HanpaBnstowas ans wabnoHa He BXOAUT B
KOMMJIEKT NOCTaBKK)

+ YcraHoBuTe HanpaBnsitoLLyto Ans wabnowa (19) Ha
0CHOBaHue hpe3epa, 4TobbI BTyNka Obina HanpaeneHa
B CTOPOHY 0bpabaTbiBaemoil 3aroToBKu.

+  BcraBbTe 06a ANMHHbIX KpenéxHbix BuHTa (20) ¢
HVKHEN CTOPOHbI HANPaBASOLLEH B OTBEPCTIS B
OCHOBaHMM.

* Ha kaxablil BUHT HaBEPHMTE railky N HaeXHO
3aTsHNTe.

YctaHoBka noaknagku (Puc. F)
(Mopknapku He BXOAMT B KOMMMNEKT
NoCTaBKWU MHCTPYMEHTa)

YcTaHoBuTe nogknaaky (21) nog ocHoBaHve dpesepa ¢
MOMOLLbHO BXOASLLMX B KOMMSIEKT NOCTABKM BUHTOB.

YcraHoBKa ueHTpupytowero wrudgta (Puc. G)
(UeHTpupytowmit WTndT He BXOAUT B
KOMMJIEKT NOCTaBKN MHCTPYMEHTa)

+ YCTaHOBUTE LIEHTPUPYIOLNIA WTHADT (22) Ha CTEPXHI
HanpaBnAIoLLEN CO CTOPOHbI 3arOTOBKY U 3aTSHUTE €ro
MpV MOMOLL BXOAALLEN B KOMMIEKT NOCTABKM CTaNbHOM
pyKkosiTku (23).

YcraHoBKa ponukoBoro konupa (Puc. H)
(PonukoBbIli KONKUP He BXOAUT B KOMIIIEKT
NoCTaBKu MHCTPYMEHTa)

+  YcTaHoBWTE HanpaBnsoLLYto Ha chpesep, kak noka3aHo
Ha PucyHke C.

+  YCTaHOBUTE KPOHLUTENH (24) Ha BEpXHEil CTOpOHe
HanpaBnstoLLen, NCronb3ys 00a BXOASALMX B KOMNEKT
MOCTaBKM BUHTa C raiikamu.

+ 3akpenuTte ponvKoBYyH Hacaaky (25) Ha KpOHLUTENHe
BapalukoBbIM BUHTOM (26).

AKCMNYATALINA

BHUMAHWE! He chopcmpyitte paboumii npouecc.
V36eraiiTe neperpyskv MHCTPyMeHTa.

+  Criegue 3a nonoxeHuem kabens, ytobbl cnyyaitHo ero
He paspesartb.

YcTaHoBKa rny6uHbI hpe3epoBaHus
(Puc. 1, J nK)

+ [nybuHa hpesepoBanis paBHa 3a30py «X» MEXOY
LUTOKOM OrpaHn4MTens rmybuHbl (9) 1 BUHTOBLIM YNOPOM
(7) orpaHnumnTens rmybuHbl dhpesepoBaHns.

+ Tny6uHy dhpe3epoBaHns MOXHO YCTaHOBUTb 1BYMS!
Pa3nUYHbLIMK CIOCOGaMM, ONMCAHHBIMI HIDKE.

Hactpoiika rny6uHbi pesepoBaHus ¢
noMoLLbHO WKanbl (Puc. J)

+ YcraHosute (bpesy, kak 6bINo ONMUCAHO BhbILLE.
+ OcnabbTe yCTaHOBOYHbIN BUHT (28).
+  [epeBeauTe pbiyar cTonopa (4) B BepxHee NonoxeHue.

+ Hanpasnsiite chpesep BHIU3 4O MOMEHTa, noka pesa
He BOIAET B KOHTAKT ¢ 06pabaTbiBaeMoil 3aroTOBKOM.




PYCCKWUIA

(MepeBoa ¢ opuriHana MHCTPYKLNHK)

+  lepeBeauTe pblyar cTonopa (4) B HUXHEE NOMOXeHVE.

+ [lBuras ykasatenb (29), ycTaHOBUTE €ro Ha Hofb Mo
wkane (10).

+  [lpunniocyitte BeNU4MHy HeobxommMmon rny6uHbI
(hpe3epoBaHus K Ha4anbHON NO3NLN.

+  [lepenBuHbTE LITOK OrpaHnynTens rmybuts (9) no
LIKane Ha pacyeTHYIo NO3NLMIO.

+  3aTsHMTe YCTaHOBOYHbI BUHT (28).

+  TpousBeanTe TO4HOE PerynmpoBaHue perynmpoBo4HON
pykosiTkoit (30).

+ [lepeseauTe pblyar ctonopa (4) B BepxHee nonoxeHue
11 BEpHUTE (hpe3ep B UCXOLHOE MOMOXKEHME.

+ Tocne BknoYeHus pesepa, HanpaBbTe ero BHU3, U
hpesepyiiTe B COOTBETCTBUN C yCTaHOBNEHHbIMY Bamu
napameTpamy.

PerynupoBanue rny6uHbl hpe3epoBaHus ¢
nomoLybto AepeBsaHHOro 6pycka (Puc. K)

+  YcraHoBuUTe hpesy 1 HanpaBbTe €€ BHU3, kak OMUCAHO
BbiLLE.

+  [logHumuTe LWTOK OrpaHnynTens rmy6uHbl (9) BBEPX.

+ Mexay BUHTOBBIM YNIOpOM (7) orpaHn4nTens rnybuHb
tbpesepoBaHus 1 LWTOKOM (9) yCTaHOBUTE AEPEBAHHbI
6pyCcoK, TONLMHa KOTOPOro paBHa He0bxoaMMoN
rnybuHe hpesepoBaHms.

+  3aTsHuTe yCTaHOBOYHbIV BUHT (28).

+  [NponsseauTe TOYHOE PErynMpoBaHIe PEryNPOBOYHOI
pykosiTkoii (30).

+ Ypanute OepeBsiHHbI BPYCOK.

+ [lepeseauTe pblyar ctonopa (4) B BepxHee NonoxeHue
11 BepHUTE (hpe3ep B UCXOHOE MOMOXKEHME.

+ Tocne BknoYeHus pesepa, HanpaBbTe ero BHU3, 1
hpesepyiiTe B COOTBETCTBUN C yCTaHOBNEHHbIMY Bamu
napameTpamy.

PerynupoBka peBosibBEpHOro
orpaHuuuTens rny6uHbI pesepoBaHus
(Puc. L)

lMoBepHYB PEBONBBEPHDIN OrpaHNYMTENb TYOUHbI
tbpesepoBaHms Ha HeobxoauMbIit yron, Bel MoxeTe
NPOW3BECTN TOYHOE PErynMpoBaHNe ero BUHTOBOTO ynopa.
Ecnu Bam Heobxoanmo cenatb HECKOMbKO NPOpe3os ¢
pasnuyHbIMK rybrHamn pesepoBaHms, HacTpoinTe
Kbl BUHTOBOW yMOP Ha COOTBETCTBYIOLLYHO ryOuHy.

YcTaHOBKa CKOPOCTH BpalueHus (ppesbl

lMoBopaumBas nepekmnoyaTenb CKopocTy (3), ycTaHoBUTE
HeobXoaMMYI0 CKOPOCTb BpaLLeHns anekTpoasuratens. [ns
¢hpes Manoro AnameTpa ucnonb3ayiTe GOMbLLYI0 CKOPOCTb.
[ins dpes 6onbLuoro AuameTpa 1Cronb3ayiTe Marnyto
CKOPOCTb BpaLLEHMS.

YcTaHoBKa nepexoaH1Ka Ans NoaKIoYeHus
ycTpoucTBa nbineyganenus (Puc. M)

Koraa Heobxoammo 1cnonb3oBaHue HanpasnsioLLen Ans
KPOMKM, HanpuMep, Npu BbIpe3aHui Na3oB Ha 3aaHNUX
naHensix Wkaos Ans JOMONHUTENBHON NOAAEPXKKM MOOK,
[eliCTByiTe cneaytoLLmm obpasom:

+  BbibepuTe AepeBsHHbI OPYCOK C MPSMbIM Kpaem,
4T0ObI MCMOMb30BATH €r0 B KAYECTBE PENKN.

+  Pacnonoxure peiky Ha 3aroToBky.

+ [lepemelyaliTe peiky [0 TeX NOp, NOKa OHa He 3aNMET
npaBUbHOE NOMOXEHE NS BEAEHNS UHCTPYMEHTA.

+ [py noMoLLM 3ax1Ma HaLEXHO 3akpennuTe penky Ha
3aroToBKe.

Wcnonb3oBaHue HanpaBnstowen no
wabnoHy (Puc. E)

HanpaensioLLas BCTaBka MOXET UCNONb30BaTLCA s
BbIpe3aHmns hacoHHbIX uryp (Hanpumep, Byks) no
COOTBETCTBYIOLEMY LIABOHY.

+ C nomOLLbt0 BYCTOPOHHEN NUMKON NEHTbI MM
cTpy6LMH 3acdhmkeupyiiTe WabnoH Ha NoOBEpPXHOCTY
0bpabaTbiBaeMoil 3aroToBKY.

+  ®pesa fjomKHa BbICTYNaTh 3a Npeaenbl BTYMKK
HanpaBnsioLLEN BCTaBKM, 4TOBbI (hpe3epoBaTh
obpabaTbiBaemyto 3aroToBKy, NOBTOPSAs (opmMy
wabnoHa.

WUcnonb3osanue noaknaaku (Puc. F)
(Mopknapku He BXOAUT B KOMMNMEKT
MOCTaBKN MHCTPYMEHTA)

lMoaknagku MOXHO 1CMONb30BaTh NpK hpe3epoBaHimi
BEePTMKasbHbIX BbICTYNOB 3aroTOBOK 13 APEBECUHbI UNK
MHOTOCIONHbIX MaTepuanos.

WUcnonb3oBaHue LeHTpupytowwero wrudra
(Puc. G) (LleHTpupyrowwmi WTUT HE BXOAUT
B KOMNMNEKT NOCTaBKN UHCTPYMEHTa)

LleHTpupytowuii LITMGT MOXHO NCMOMb30BaTh ANA
(bpesepoBaHus MO Kpyry.

+ [poceepnuTe OTBEPCTUE [T 3A0CTPEHHOM CTOPOHbI
LIEHTPMPYIOLLETO WTMTA B LEHTPE Bbipe3aemoit
OKPYXHOCTH.




(Nepesoa ¢ opurunana uictpykumn) PYCCKUW

* YcraHosuTe (pesep Ha o6pabaTbiBaeMyto 3aroToBky,
NPy 3TOM 3a0CTPEHHAs CTOPOHA LIEHTPUPYIOLLEro
WTHATA [JOTIKHA HAXOANTLCS B MPOCBEPSIEHHOM
OTBEPCTUM.

*YcTaHoBWUTE HEODXOAMMBIN PaauyC OKPYXHOCTH,
1CNOMb3ys CTEPXHW NapannenbHoi HanpaBnsoLLEN.

+  [Ins BbIpe3aHus OKPYXHOCTV nepeaBuraiTe dpesep no
MoBepXHOCTH obpabaTbiBaemMoi 3aroToBKM.

MPCHOJ'II-IbSOBaHVIe PONIMKOBOro Konupa
uc.

PonukoBbin KONuUp He BXOAUT B KOMNJEKT
NoCTaBKKU VIHCprMeHTa)

POMMKOBBIN KOMKP MO3BONSIET MOALEPKMBATL NOCTOSIHHYIO
AVCTaHLMIO pe3aHust BLOMb KPOMKW 06pabaTsiaemoit
3aroTOBKY C HEMPeACKkasyeMbIMU 0UepTaHUSIMU

+  YcTaHoBuTe Gpesep Ha 0OpabaTbiBaeMyto 3aroToBKY
Ha HeobX0AMMOM PacCTOSHUM OT KOMMPYEeMOi KPOMKM.

+ [epeaBuHbTe CTEPXHYM NapannenbHoO HanpaBnsoLLEeN,
4TOBbI PONKK KOCHYNCS Kpas obpabaTbiBaemoit
3aroTOBKN.

BkntoyeHue u BbIKNOYeHNe
BkntoyeHue

* Haxmute 1 yaepxusaiiTe KHOMKY 3aLuTbl OT
HenpeJHaMepPeHHOTo Mycka (2), 3aTeM HaXMUTE Ha
KnaBuLLy NyckoBOro Bbikmtoyatens (1).

+ OTnycTuTe KHOMKY GIOKUPOBKM MYCKOBOTO
BblkMiouaTens.

BbiknioyeHue
+ OtnycTuTe KnaBuLLy NyckoBOro Bblkmtoyatens (1).

BHUMAHWE! Bcerga yaepxviBaiite HCTPYMEHT 06enmm
pykamm.

* PeKOMeHﬂaU'VIVI no onTManbHOMY UCMONb30BaHNID

*  [pu 0BpaboTke BHELLHMX KPOMOK 3aroTOBKM, ABUraiiTe
thpesep B HanpaBneHUM NPOTUB YacoBOW cTpenku (Puc.
M). Mpu 06paboTke BHYTPEHHIX KPOMOK 3aroTOBKY,
ABUraiiTe (hpesep B HANPaBMeHui Mo YacoBow CTPenke.

+  [Ins mMsrkoit 4peBecuHbl MCNonbayiTe (pesbl 13
BbICTpOpEXKyLLEN (MHCTPYMEHTANbLHOI) CTanu.

+  [Ins opeBecvHbl TBEPABIX NOPOA UCMONbL3YITe (hpesbl C
HanasiHHbIMW NNAcTUHaMW U3 TBEPAOTO CMnaBa.

* Bbl Takke MoxeTe Mcnonb3osaTth thpesep Ge3
HanpaBnsLLMX NpuHaanexHoctei (Puc. 0). 31o
co3gact ynobcTeo npu Bbipe3aHuu Oyks Ha Tabnnukax n
npy BbINOMHEHWM TBOPYeckux paboT. [lenalite npu aTom
TOMbKO HernyGokue BbIPe3bl.

* B pacnonoxeHHoit Hxe TabnuLe NpuBeseHbl
OCHOBHbIE THMbI (Hpes.

®pe3bl (AONONHUTENBHbIE NPUHAANEKHOCTH)
(Puc. P)

Onucanue O6nactb NpMMeHeHUs

TopLeBas NpAMOYronbHas
cpesa (1) Ma3bl, darbLbl

O6paboTka MHOrOCMOMHOM
APEBECHHbI U iPEBECHHbI
TBEPABIX NOPOA;
BbICOKOTOYHbIE KOMMPOBAMBHO-
npodunbHble paboTel ¢
1CMonb30BaHueM LabnoHos

MoppesHas dpesa (2)

MpsiMonuHenHble n

®aneuesan (pe3a (3) KPVUBONUHENHbIE (anblibl

Maabl, rpastopbl, EKopaTuBHas

V-0bpasHas nasosas
06paboTka KpomMok

thpe3a (4)
KepHoBas ¢pesa (5)

Pudnenns, rpastopsl 1
[iexopaTuBHasi 06paboTka KpoMoK

KanesouHas thpesa (6) [exoparitsHas 06paboTka kpomoK

[lexopaTtuBHas o6paboTka
KpOMOK

3aKpyrnéHHble KPOMKK

ApouHas tpesa (7)

lanTenbHas dpesa (8)

®pe3sa «NacToOuKuH
xBocT» (9)

®dacoyHas dpesa (10)
TEXHWYECKOE OBCIYXUBAHUE

Baww nHcTpymeHT Stanley paccumtaH Ha paboTy B TeyeHue
NPOLOMKATENBHOTO BPEMEHN NMPY MUHUMATNbHOM
TexHn4eckom obcnyxueanum. Cpok cry6bl 1 HAREXHOCTb
VHCTPYMEHTa YBENNYMBAETCS NPU NPaBUIbHOM YXOAE 1
PEerynsipHoit Y1CTKe.

CoequnHeHne «NacTouKUH
XBOCT»

CkoLLeHHble KPOMKHM

BHUMAHUE! [ins cHUXeHWA pucka nony4eHus
cepbE3HON TPaBMbl, Nepen perynupoBKoil nnu
CHATMEM/yCTaHOBKOM HacadokK BbIKNovaiiTe
MHCTPYMEHT M OTCOeUHSITE €ro OT 3NIEKTPOCETH.
lMepen NOBTOPHOI CHOPKOI MHCTPYMEHTA HAaXMUTE 1
OTMYCTUTE NMYCKOBOW BbIKNIOYATENb, YTOObI YOeaUTbCS, YTO
VHCTPYMEHT AENCTBUTENBHO BbIKITHOYEH.

BHUMAHWE! Mepen npoBeaeHneM TEXHUYECKOTO
06CnyX1BaHWS SMEKTPUYECKOr0/akKyMyNSITOPHOTO
WHCTPYMEHTa:

Cmaska
Of

/HCTpymeHTbI Stanley cMa3aHbl JOMKHbIM
06pa3om Ha NPON3BOACTBE W FOTOBbI K UCTONB30BAHMIO.

VIHCTPYMEHTbI AOMKHbI PEryNsipHO CMa3blBaTLCS KaXzablit
rofl, B 3aBUCUMOCTY OT MHTEHCUBHOCTM UCMIONb30BAHMS.
(MHCTpyMeHTbI, UCTIOMb3yeMble B TSKENOM pexiume, n
MHCTPYMEHTbI, NOABepratoLineca BNUAHUN BbICOKMX
Temneparyp, LOMKHbI CMa3biBaTbcs 6onee yacto). Cmaska
WHCTPYMEHTa J0ImKHA NPOU3BOANTLCA TONBKO OﬁyquHbIM
MepCOHasNoM Mo PEMOHTY MEKTPOUHCTPYMEHTOB, HanpuMep,

B @BTOPK30BaHHOM CEPBICHOM LieHTpe Stanley.



PYCCKWUIA

(MepeBoa ¢ opuriHana MHCTPYKLWHK)

Yucrka

BHUMAHWE! PerynspHo ounwaite
BEHTUMALMOHHbIE 0TBEPCTUS Baluero
VHCTPYMEHTa MSTKOI LETKOW UMM CYXOi
TKaHbHO.

BHUMAHWE! Hukoraa He ncnonb3ayiite
pacTBOPUTENN NN arPecCUBHbIE XMMUYECKUE
CpeacTBa Ans 04UCTKN HEMETaNNMYECKNX
[eTaner UHCTPYMeHTa. 3TN XUMUKaTbl MOryT
YXYALUWNTb CBOACTBA MaTepuarnos,
NPUMEHEHHBIX B AAHHbIX AeTansX. [ns 41cTku
VHCTPYMEHTA V1CNOMb3yiiTe TONbKO Cnabhbii
MbIfbHbIV PACTBOP W BRAXHYH0 TkaHb. He
[ponyckainTe nonagaHns kakoi-nubo Xuakoctu
BHYTPb MHCTPYMEHTA; HU B KOEM Clyyae He
norpyxanTe Kakyto-nubo YacTb MHCTPYMEHTa B
KUAKOCTb.

BAXHO! B uensx obecneyerus
BE3OMACHOCTW n IOTTOBEYHOCTW B
1CNonb30BaHMN MPOAYKTa PEMOHT, TEXHUYECKOe
obcnyxuBaHue 1 perynuposka (kpome
nepeyncrneHHbIX B JaHHOM PYKOBOLCTBE MO
aKkennyaTaLum) AOMKHbI MPOM3BOANTLCS TOMBKO
B @BTOPW30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTpaX unm
APYrUX KBaNMULMPOBaHHbIX MacTEPCKUX 1
TOMBKO C UCMONbB30BAHNEM WAEHTUYHBIX
3anacHblx Yacteil. BHyTpu MHCTpymMeHTa HeT
obcnyx1BaeMbIx nonb3oBaTenem fetanei.

JononHutenbHbIe NPUHAANEKHOCTH
BHUMAHMUE! lMockonbKy NpuHaanexHocTy,
A OTNMYHbIE OT TEX, KOTOpble NpeanaraeT Stanley,

He NPOXOAMNY TECTbl Ha AAHHOM M3AENUH, TO
1CMIONb30BaHWe 3THX NPUHAANEXHOCTEN MOXET NPUBECTY K
onacHoit cutyauum. Bo nsbexaHue pucka nonyyeHus
TPaBMbl, C AaHHbBIM NPOAYKTOM [JOMKHbI MCTIONb30BATLCA
TOMbKO AOMONHUTENbBHBIE MPUHAANEXHOCTH,
pekomeHfoBaHHble Stanley.

Mpon3BoANTENBHOCTb M060r0 SMEKTPOUHCTPYMEHTa
HanpsMyto 3aBI1CHUT OT TOTO, Kakue AOMOMHUTENbHbIE
NPUHAANEXHOCTM C HUM MConb3yoTes. [puHaanexHoCTH
Stanley 13rotoBneHb! B COOTBETCTBIM C CaMbIMM BbICOKUMM
CTaHAapTamu ka4ecTsa 1 CnocobHbI yBENMUUTL
NPOV3BOANTENBHOCTb BALLETO SNEKTPOMHCTPYMEHTA.
Mcnonb3oBaHue npuHaanexHocTel Stanley rapaHtupyet
caMmble Hannyuwme pesynbTaTsl B paboTe Baluero
MHcTpymeHTa Stanley. Stanley npeactaBnseT Wwupokui
BbIOOP HaCcaA0K V1 AOMONHNTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN,
KOTOpbIE MOXHO NPUOBPECTH 3a AOMOMHUTENbBHYIO NAaTy y
MECTHOrO fjnepa N B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe.

MpumeyvaHus

[MonuTtuka Stanley Halenexa Ha nOCTOsIHHOE
YCOBEPLLUEHCTBOBaHME Halleli NpoayKLyK, No3aToMy dhupma
ocTaBnsieT 3a cobolt NpaBo U3MEHSTb TEXHUYECKMe
XapaKTepuCTUK U3aenuit 6e3 npeasapuUTensHOrO
yBepomnerus. CtaHaapTHoe 0bopyaoBaHme u
[OMONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTI MOTYT MEHSITHCS B
3aBUCMMOCTY OT CTPaHbI NpoAax. TexHn4eckne
XapaKTep1CTIKI NPOAYKTOB MOTYT pasninyaThbes B
3aBUCMMOCTY OT CTPaHbI NpoAax. MonHas NHUS NPOAYKTOB
NPUCYTCTBYET Ha pblHKax He BCEX CTPaH. [ins nonyyeHns
MHEOPMaLIMK KacaTenbHO NUHUM NPOAYKTOB B Baluei
cTpaHe obpaTuTech B Bnukaiilumnii CepBUCHBIN LIEHTP
Stanley.

3awwmTa okpyxatoei cpegbl

PaspnenbHblit cbop. [laHHoe u3genue Henbas
YTUNM3NpOBaTL BMECTE C 0BbIYHBIMM ObITOBLIMM

mmm  OTXOJamu.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axotute 3ameHnTh Balu
anekTponHcTpymMeHT STANLEY, unm Bei 6onbLue B HeM He
Hy[laeTecb, He BbiOGpachIBaiiTe €ro BMeCTe ¢ ObITOBbIMM
oTxoaamu. OTHecuTe U3Aenue B CneumanbHblii NPUeMHBIN

NYHKT.

Y, § .
QI 9 nepepaboTKy OTCIYXUBLUNX CBOW CPOK U3enuit

STANLEY. YT06bI BOCMONb30BaATLCS 3TOM

ycnyron, Bel MoxeTe caath Bawwe ugenve 8 nobon
aBTOPW30BaHHbINA CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbIA coBMpaeT ux
1o HalleMy NopyyeHuio. Bbl MoXeTe y3HaTb MeCTO
HaxoxzeHus Balwero

®upma STANLEY obecneunBaeT npuem u

6rkaiiLiero aBTopU3oBaHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPA,
obpatusLuMch B Baww mecTHbi odme STANLEY no agpecy,
yKka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE N0 3KCMyaTaLyu.
Kpome Toro, cnmcok aBTopu3oBaHHbIX CEPBICHBIX LEHTPOB
STANLEY 1 nonHyto nHdopmaLmio o Hatuem
nocrnenpofaxHoOM o6CyXvBaHUM 11 KOHTaKTax Bbl MoxeTe
HalTu B MHTepHeTe no aapecy: www.2helpU.com.

NH®OPMALIAA MO TEXHUYECKOMY
OBCNYXUBAHUIO

STANLEY nmeeT 0bLMpHyto CETb NpuHaanexallnx
KOMNaHWy 1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB. B Liensix
NpeLoCTaBneHns kneHTaM 3theKTUBHOMO N HALEXHOrO
TEXHWNYECKOro 06CYKMBaHINSA NEKTPOUHCTPYMEHTOB BO
BCex cepauCHbIX LeHTpax STANLEY pabotaet o6yueHHblit
nepcoHan. 3a JononHUTeNbHOM MHGOPMaLMEN O HaLLIMX
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX, a Takke, ecnvt Bbl
HY)XAaeTech B TEXHNYECKON KOHCYNbTaLK, PEMOHTE Unn
MOKyNKke OpuriHanbHbIX 3anackbix yacteil, obpaTutech B
Grnkaiiwmin K Bam cepsucHbiin LeHTp STANLEY.




(Nepesoa ¢ opururana uictpykumn) PYCCKUW

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

®PE3EP

SRR1200
Hanpskenue B 220-240
Yactota My 50/60
MotyHocTb Br 1200
Yueno obopotos 6e3 Harpysku  ob/muH. 8000 - 27000
Pa3mep LaHroBoro natpoHa MM 6,6,35,8
[nnHa kabens M 3




PYCCKWUIA

(MepeBoa ¢ opuriHana MHCTPYKLWHK)

STANLEY

FapaHTUIHBbIE ycroBus

YBaxaemblii nokynatenb!

1. Tlosppaensem Bac ¢ nokynkoi BbICOKOKa4eCTBEHHOTO
nanenus STANLEY u BbipaxaeMm npuaHaTenbHOCTb 3a Balw
BbIOOP.

2. TMpw nokynke usaenus Tpebyiite NPOBEPKN €ro KOMMMEKTHOCTH
1 UICIPABHOCTM B Balem npucyTCcTBUM, UHCTPYKLMIO MO
3KCMnyaTauum 1 3anofTHEHHbI rapaHTUAHbIA TanoH Ha
PYCCKOM $3bIKe.

B rapaHTWitHOM TanoHe [OMKHbI BbiTb BHECEHBI: MOAETb,
[fiaTta npopaxu, CepuitHbIi Homep, AaTa NPoVU3BOACTBA
VHCTPYMEHTa; Ha3BaHue, neyatb W MofNUCh TOProBOi
opraHu3auuu. Mpyu oTcyTCTBUM Y Bac npaBunbHo 3anon-
HEHHOTO rapaHTUIHOIO TasloHa, a Takke HECOOTBETCTBHUS
yKa3aHHbIX B HEM AaHHbIX Mbl GyAeM BbIHY)X/AEHb! OTKO- HUTb
Baluu npeTeHanum no kavecTBy AAHHOTO U3Lenus.

3. Bo nsbexaHue HegopasymeHuii ybeautensHo npocum Bac
nepez Havanom paboTbl C U3genuem BHUMATENbHO
03HaKOMUTBCS C MHCTPYKLMEN MO ero akcrryaTaunm.
MpaBoBO OCHOBO HACTOALLMX rapaHTUAHLIX YCOBUIA
ABNseTCA AeiicTBytolee 3akoHoAaTenbCTBO. [apaHTUiiHbIN
CPOK Ha JaHHOE M3fenve cocTasnsieT 24 MecsiLa u
MCUNCIISIETCS CO AHS Npofaxu. B cnyyae ycTpaHeHuns
HeAO0CTaTKOB M3[eNus, rapaHTUIHbIA CPOK NPOANeBaeTCs Ha
nepuop ero Haxox/aeHus B pemoHTe. Cpok cnyx6bl nsaenus
cocTaBnsieT 5 neT co AHs Npofaxu.

4. B cnyyae BO3HUKHOBEHWS kakux-nnbo npobnem B npo- Lecce
3KCnnyaTaumu u3penvs pekomeHayem Bam obpa- watbes
TONbLKO B YNONHOMOYEHHbIEe cepBucHble LeHTpbl STANLEY,
appeca 1 TenedoHbl KOTOpbIX Bbl cMoXeTe HaiTi B
rapaHTUIHOM TanoHe, Ha caitte www.2helpU.com nunu ysHaTtb
B MarasvHe. Halum cepBuCHble CTaHLMK - 3TO He TONbKO
KBanMMULMPOBAHHBIN PEMOHT, HO U LUMPOKUIA aCCOPTUMEHT
3anyacTen v NpUHaANEeXHOCTE.

5. lpou3BoauTenb PeKOMEHIYyeT NPOBOAUTE NEPUOANYECKYIO
NpOBEpKY W TEXHUYECKOE OBCNYXMBaHWE U3AENUS B
YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX.

M3rotoButens
Bnak aHg Oekkep XonguHre MTM6X
Fepmanus, 65510, NgwTaiH,
yn. bnak aHg Oekkep, 40
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Hatum rapaHTuitHble 0653aTenbCTBa pacnpocTpaHaTCs
TONbKO Ha HEUCNPABHOCTM, BbISIBIIEHHbIE B TEYEHUE rapaH-
TUIHOTO CPOKa U Bbi3BaHHbIEe AedeKTamn Npon3BOACTBA U \
1NN MaTepuanos.

FapaHTUitHbIE YCNOBUSA He PacnpoCTPaHATCA Ha
HeUcnpaBHOCTU M3AENUSA, BO3HMUKIIME B pe3ynbTaTe:

HecobntoaeHus Nonb3oBaTeNem NpeAnMcaHuni UHCTPYKLK Mo
aKcnnyaTauum U3nEenus, NPUMEHeHNs U3NENUs He no
Ha3HaYEeHWI0, HEMPaBUbHOM XPaHEHIUM, UCTONb30BaHMS
NPUHAANEXHOCTEN, PaCXOfHbIX MaTEPUAroB U 3anyacTei, He
NpeayCMOTPEHHBIX NPOVU3BOANTENEM.

MexaH14ecKoro NoBPEXAEHIS (CKOMbI, TPELUMHBI 1 pas-
PYLLEHWS1) BHYTPEHHNX W BHELLHWX A€Tanen U3nenus,
OCHOBHbIX 11 BCMIOMOTraTeNbHbIX PYKOSTOK, CETEBOrO arnek-
TpUYECKoro kabersi, Bbl3BaHHOTO BHELUHMM YAAPHbBIM UK
noGbIM UHBIM BO3[ElCTBIUEM

MonapaHusi B BEHTUMSILMOHHbBIE OTBEPCTHSI U MPOHMUK-
HOBEHWE BHYTPb U3aeNnnsa NOCTOPOHHUX NpegMeToB,
marepuanos UNn BeLeCTB, He ABNAOLWNXCA OTXOAaMU,
conposoXaatLWwnmmn npuMeHeHe n3gennsi No HadHa4veHuo,
TakvMK Kak: CTPY>Ka, OMUIKK, Necok, 1 np.

Boapelictauit Ha upenue HebnaronpusTHLIX aTMOCHEPHBIX U
VHbIX BHELIHMX (DAKTOPOB, TaKuX Kak [OX/b, CHer,
NOBbILLEHHAs BNAXHOCTb, HArpeB, arpeCcCUBHbIE Cpefsbl,
HEeCOOTBETCTBME NapamMeTpOB NUTAIOLLEI dNeKTpoceTH,
yKa3aHHbIX Ha UHCTpyMeHTe.

CtuxuitHoro 6efcteus. MNoBpexaeHe unu ytpata usgenus,
CBfI3aHHOE C HENnpeaBUAEHHbIMY GeACTBUAMM, CTUXUAHBIMI
SBMEHNSMM, B TOM YUCTE BCNIEACTBNE AEHCTBIS
HENPEeOoJONVUMON CUMbI (NOXap, MOMHWS, NOTON U Apyrve
NpUPOAHbIE ABNEHNS), @ TaK e BCreacTBMe nepenaaos Ha-
NPSHKEHNS B BNEKTPOCETU U APYTMU NPUYMHAMU, KOTOPbIE
HaxoAsATCS BHE KOHTPOMS NPOU3BOAMTENS.

[apaHTuiiHbIe YCNOBUSA He PacnpoCTPaHAIOTCS:

. Ha nHcTpyMeHTbI, noaBepraBLUnecs BCKPLITUIO, PEMOHTY Unn

moauduKaLMm BHE YNOTHOMOYEHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTpa.

Ha petanu v yanbl, uMetoLme cnebl ecTECTBEHHOrO U3HOCA,
Takve kak:

NPUBOAHbIE PEMHU U KOMECa, YrofbHbIE LLETKM, CMa3ka,
NOALNMHMKK, 3y64aToe 3aLenneHne peaykTopoB, peau-
HOBbIE YNMOTHEHNS, CanbHUKW, HaNPaBSIoLLME POSTUKA,

My Tbl, BblkntouaTenu, 6oiiku, TonkaTenu, CTBOMbI, U T.1.

Ha cMeHHble YacTi: NaTPOHbI, LiaHr, 3aXUMHBIE raiiku 1
naHLbl, PUNbTPbI, aKKyMynsiTOpHble GaTtapen, HoXK,
LNNUchoBanbHbIE MOLOLLBbI, LIENM, 3BE3A0UKN, MUMbHBIE LUKHDI,
3aLLMTHBIE KOXYXU, MUK, abpasuBbl, MUNbHbIE U
abpasvBHble aucku, dpesbl, cepna, bypbl 1 T.0.

Ha HeucnpaBHOCTY, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe Neperpysku
VHCTPYMEHTA (Kak MexaHW4eCKom, TaK 1 3NeKTPUYeCcKon),
NOBIEKLLEN BbIXOJ U3 CTPOSi OBAHOBPEMEHHO ABYX U Gonee
[eTaneii 1 yanoB, Takux kak: potopa 1 ctatopa, 06enx
0oBMOTOK CTaTOpa, BE[OMOI 1 BelyLLUeN LeCTepHN pe-
AyKTOpa unK Apyrux yanos u fetanei. K 6e3ycnosHbimM
npu3Hakam nNeperpyaku U3nenus OTHOCATCS, MOMUMO MPOYNX:
nosiBreH1e LBeToB nobexanocty, fedopmauns unm
onnaeneHue feTanen u yanos U3aenus, NoTEMHeHe Unn
oByrn1BaH1e 13onsaLMM NPOBOAOB 3NEKTPOABMUraTENs Mog,
BO3[ECTBMEM BbICOKOI TeMNepaTypbl.




(Nepeknan opurianshnx inctpykui)  YKPATHCBKA

Mpu3HayeHHs

MorpyxHa thpesepyBanbHa mMawwmHa SRR1200
BMPODOHMLTBa Stanley npusHadeHa ans dpesepyBaHHs
AepeBuHY Ta BUPOGIB 3 Hel. Lien iHCTpyMeHT npusHayeHuit
TinbKK1 ANs BUKOPUCTAHHS NPOECIfHOrO.

BkasiBKu 3 TeXxHiku 6e3neku
3aranbHi nonepemkeHHs 3 TEXHiKK Geaneku

YBara! YBaxHo npouuTaiite BCi

3acTepexeHHs 3 TeXHiku 6eaneku i BkasiBKu.
MopyLUeHHs HaBeAGHNX HIMKYe NonepepxyBanbHIX Hanucis
| BKA3iBOK MO3e NPU3BECTM 10 YPAKEHHS eNEeKTPUYHAM
CTpyMOM, noxexi Ta (abo) Cepilo3HnX TpaBM.

36epexiTb yci 3acTepexxeHHs 3 TeXHiku 6e3neku i
BKa3iBKM AN NOAANbLIOro BUKOPUCTAHHA. TepMiH
«eneKTPUYHNIA IHCTPYMEHTY, LU0 BUKOPUCTOBYETLCS B YCIX
HaBEe[EHNX HIKYe 3acTepexeHHsX 3 TeXHikv 6eaneki i
BKa3iBKax, CTOCYETHCS LibOro eNeKTPUYHOTO iHCTPYMEHTA 3
KVBINEHHSIM Bifj MepeXi (Yepes LLUHYP XUBMEHHS) Yu Bif
aKymynsTopHoi baTapei (6e3 LUHypa XUBMEHHS).

1. Be3neka po6oyoro micus

a. Ytpumyete poboye micLie B YucToTi i Jobpe
ocBiTneHuM. beanaa Ha pobodomy micLi abo
BIACYTHICTb OCBITNIEHHS1 poBOYOro MicLs MOXe
npu3BeCTy 10 aBapii.

b. He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM B MicLji
36epiraHHsA BUOYXoHebe3ne4yHnx MaTepianis,
Hanpuknag, y NPpUCyTHOCTI Nerko3aiMmcTMX piamH,
rasiB abo nuny. ENeKTpuyHi iHCTPYMEHTM CTBOPIOKOTH
icKpw, LLIO MOXYTb 3ananuTu nun abo napu.

c. [liTn i cTopoHHi 0cO6M NOBUHHI 3HaX0ANUTUCA
sikHangani nig vac po6oTu 3 enekTponpunagamu. Bu
MOXeTe BifABONIKTUCS | BTPATUTU KOHTPOMb.

2. EnektpobGe3neka

a. Bunka enekTpoiHCTpyMeHTa noBUHHa BiANOBiAaTH
po3ertui. Hikonu He 3miHioiiTe BUNKY OyAb-sKUM
YuHoM. He BUKOpUCTOBYIATE HisiKi
BUIKN-NEPEXiAHNKMN 3 3a3eMNEHNMM (3aMKHYTUMU Ha
3eMJ1K0) eNeKTPOIHCTpyMeHTaMu. Bunku i poseTku, siki
He MiaaaBanues HisKMM 3MiHaMm 3HUXYIOTb PU3NK
YPaXeHHs! €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

b. YHukaliTe KOHTaKTY Tina 3 3a3eMneHUMM
NOBEePXHAMU, TaKUMK AIK Tpy6K, pafiaTopu, nnnuTH Ta
XONoANNbHUKN. ICHYE NIABULLEHNIA PUSKK YPAXKEHHS
€NEKTPUYHUM CTPYMOM, SIKLLO BaLLE TifO 3a3eMIIEHE.

c. YHukaiTe 6yab-ikoro BNnMBY Aoy abo BONOru Ha
eneKTpoiHcTpyMeHTH. Bopa, Lo noTpanuna B
€NEKTPOIHCTPYMEHT, 36iNbLUYE PU3NK YPaKEHHS

€MEKTPUYHUM CTPYMOM.

06epexHo NoBOALTECA 3i LUHYPOM XUBIEHHS.
Hikonu He BUKOPMCTOBYIATE WHYP XMBNEHHS ANs
nepeHeceHHs, nepemilieHHs abo BUNYYEHHA BUNKM 3
po3eTku. TpumaiiTe WHyp nogani Big mxepen Tenna,
macna, rocTpux KpaiB abo pyxoMmux 4acTHH.
MowkomkeHi abo 3anmnyTaHi WHypW 3BinbLUyoTL PU3KK
YPaKeHHs! €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

Ipu po6GoTi 3 eNneKTPOIHCTPYMEHTOM Ha BY ML,
BMKOPUCTOBYIATE NOAOBXYBaY, BiAnoBigHMA Ans
30BHIlLHLOrO BUKOPUCTaHHS. BukopucTaHHs kabento,
NpUAATHOTO AMNst BUKOPUCTAHHS Ha BiSKPUTOMY MOBITPI,
3HUKYE PUSUK YPAXKEHHS €NEKTPUYHIAM CTPYMOM.

IMpu HeobXiAHOCTI pO6GOTH 3 NEKTPOIHCTPYMEHTOM Y
BOFIOroMy CepefoBHLLj, BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIN
3axucHoro BigkntoueHHs (M3B). BukopuctanHs M3B
3HIDKYE PUSNK YPAXKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

Ocobucra Geaneka

ByabTe yBaXHi, AMBITLCS, WO BM pobuTe,
BMKOPUCTOBYWTE 30POBMUIA IMy3A npu poborTi 3
enekTponpunagamu. He BukopucroByiite
€NeKTPOIHCTPYMEHT, AIKLIO BU BTOMUNUCSA abo
nepeGyBaeTe nig BNMBOM HapKOTUKIB, ankoronto abo
nikis. HaimeHLwa HeobepexHicTb npu poboTi 3
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXXe MPU3BECTU 10 CEPMO3HMX
TPaBM.

BukopucroByiTe 3acobm iHAMBIAYanbHOro 3axXMuCTy.
3aBxau HapsranTe 3axMcHi OKynsapw. IHLe 3axucHe
obnagHaHHs, BKOYaKUmM pecnipatop, YepeBukn Ha
HEKOB3Hil NiAOLLBI, 3aXMCHWIA LWONoM abo 3acobu
3aXUCTY OpraHiB CryXxy, BUKOPUCTOBYBaH] B HANEXHUX
YMOBaX, 3MeHLLATb PU3NK OTPUMAHHS TPaBMM.

Nins 3ano6iraHHA BUNaAKOBOrO 3anycky,
nepekoHaiTecs, Wo nepemmKkay 3HaxoAnTLCS Y
BMMKHEHOMY MOJNOXEHHI nepez NiAKNYeHHAM A0
Ikepena XuBneHHs Ta/abo akymynaTopHoi 6arapei,
NipHATTA 260 NepeHeceHHs iHCTpyMeHTy. He
NepeHOCLTE eNeKTPOIHCTPYMEHT 3 NanbLieM Ha BIUMMKavi
i He BKIIOYalTe eNeKTPOXKMUBIEHHS Ha IHCTPYMEHT 3
YBIMKHEHUM BUMMKaYeM, L0 MOXe NPU3BECTU A0
HeLLacHoro BUNagKy.

lMepen BKNOYEHHAAM €NEKTPOIHCTPYMEHTY 3HiManTe
perynioBanbHuin abo rankoBui kntou. [aitkosuii abo
peryntoBanbHUi Koy, 3anuweHnin Ha 0bepToBiit YacTUH
€NEeKTPOIHCTPYMEHTY, MOXE NPU3BECTU 10 TPABMMN.

He TardiTbcn. 36epiraiite npaBUnbHY CTINKY i
6anaHc Becb yac. Lle 1o3Bonse kpalLie KoHTpontoBaTht
{HCTPYMEHT B HECTOAIBAHWNX CUTYaLisIX.




YKPATHCBKA  (Mepexnag opurinanbHux iHcTpyKuii)

f. OpsraiTecs npaBunbHO. He Hagsraiite BinbHUA
opasar abo npukpacu. Tpumaiite Bonoccs, oasr i
PYKaBWYKM Janeko Bifl PyXOMMX YacTuH. BinbHuii
opir, npukpacy abo 10Bre BONOCCS MOXYTb NOTPanUTH
B PyXOMi YaCTUHU.

g. fKuwo € npucTpoi ANs NiAKNKYeHHA NMNo36ipHuka
2060 BUTSKKM, NEPeKOHANTECA B TOMY, L0 BOHM
nig'eqHaHi i BAKOPUCTOBYHOTLCS NPABUIBHO.
BukopucTanHs nno3bipHuka 3HKye IMOBIPHICTb
BUHUKHEHHS! PU3NKIB, NOB'A3aHMX 3 MAMOM.

4. BukopucTaHHA Ta AOrNAA 3a eﬂeKTpOiHCprMeHTOM

a. He nepeBaHTaxyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucToByiiTe BignoBiAHNI enekTpUYHUNA
{HCTPYMEHT AN BiANOBIAHOrO 3aCTOCYBaHHS.
MpaBunbHO MiaibpaHmit enekTPOIHCTPYMEHT [O3BONUTH
BMKOHaTK poBOTY KpalLle i beaneyHilue npu WBKAKOCTI,
ans sikoi BiH ByB po3pobreHnii.

b. He BUKOpMCTOBYITE €NEKTPOIHCTPYMEHT, AKLLO
nepemMmuKay He Moxe oro BKNIOYUTH | BUMKHYTH.
Byab-aKiit eneKTPOIHCTPYMEHT, KNI He MOXHa
KOHTPOIOBATY 33 [JONOMOrOI0 NepemMukaya, €
Hebe3neyHui i NoBIUHEH ByTI BiPEMOHTOBAHMIA.

c. Bip'epnaite kabenb XMBNEHHA Big mxepena
XMBNEHHs Ta/abo akymynsTopa Bif eNeKTPUYHOro
{HCTPYMEHTY nepeA BUKOHAHHAM OyAb-AKNX
perynioBaHb, 3aMiH1 Npunaaas abo npu 36epiraHHi
€eneKTPOiHCTPYMeHTY. Taki npodinakTyHi 3axoau
Be3nekn 3MeHLLYTb PU3MK HEHaBMIUCHOTO 3amnycky
€NEKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY.

d. 36epiraiTe enekTponpunagy B HeAOCTYNHOMY ANS
niTeli micui i He go3BonaNTe ocobam, ki He 3HalOMi
3 eNeKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM abo JaHMK
IHCTPYKUifiIMK, NpaLtoBaTV 3 eNeKTponpunagamm.
EnekTpoiHCTpyMeHTH HebeaneuHi B pykax
HEeJO0CBIAYEHUX KOPUCTYBaYIB.

e. MipTpumanHs enekTpoiHcTpymeHTy. MepeBipsanTe
pa3perynboBaHiCTb a6o 3'¢4HaHHA PyXOMUX YaCTuH,
NOMOMKM YaCTUH i ByAb-AKi iHWI yMOBH, SIKi MOXYTb
BMIMHYTU Ha POGOTY enekTpoiHCTpyMeHTY. Mpu
HasiBHOCTi NOWIKOAXEHHS], BipeMOHTYiTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT nepen BUKOPUCTaHHAM. barato
HelLacH1X BUNAAKIB € HACMiAKoM MoraHoro Aornsay 3a
€IeKTPOIHCTPYMEHTOM.

f.  TpumaiTe pixyunit iHCTPYMEHT FOCTPUM i YNCTUM.
[lobpe [ornsHyTUiA pixy4mit IHCTPYMEHT 3 roCTpUMM
PiXy4uMM Kpakamu fneriue KOHTPOoBaTH.

g. BukopucToByiite enektponpunaau, npunagas,
Hacagk i T.4. y BiANOBIAHOCTI 3 UMM iHCTPYKLIisIMU,
Gepyum go yBaru po6oyi yMOBM Ta XapakTep

BUKOHYBaHOI poboTH. BukopucTaHHs
€MneKTPOIHCTPYMEHTY iHLLM COcObOM MO3e NpuU3BeCTH
Ao Hebe3neyHnx cuTyawjii.

5. O6cnyroByBaHHs

a. O6cnyroByBaTH €NEKTPUYHNI IHCTPYMEHT NOBMHEH
TinbKu kBanichikoBaHWt PeMOHTHWIA MepcoHan, i npu
LibOMY MOBMHHI BUKOPUCTOBYBATUCA TiNbKK
opuriHanbHi 3anacHi getani. Lle ctaHe rapaHTieio
Beaneku enekTpoiHCTPyMEHTY.

HopatkoBi 3acTepexeHHs 3 TeXHiKn Gesneku
po6OoTH 3 eNEKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM

*  OcKinbKu WHYP XKUBNEHHA MOXeE TOPKHYTUCA
PEMEHS1, TPUMaTH iIHCTPYMEHT HeoOXiaHo 3a
i30nboBaHi NoBepXxHi. Y pasi nepepisaHHs nposogy, Wo
nepebyBae nig Hanpyrow, MOXNMUBE NOTPANNSAHHA Nig
Hanpyry MeTanesux feTanei enekTpuyHoro
iHCTPYMeHTa, BHACMigoK 4oro BiHUkae Hebeaneka
YpaXeHHs 0nepaTopa enekTpUiHNM CTPYMOM.

*  3aKpiniTb 3aroTOBKY Ha CTiliKiil OCHOBi 3aTUCKaYamu
260 iHWMM 3pYyYHUM i NPAKTUYHUM cnocoBoM. FKLo
TpuUmaTu Aetanb pykamu abo nputickaTy i go cebe,
BOHa Dy/e He3akpinneHoto, Lo MoXe NPU3BECTU A0
BTpaTV KOHTPOIO 3a Pob0TOH0 IHCTPYMEHTA.

+  [lo3BonsieTbCs BUKOPUCTOBYBATH (PACcOHHI hpesm 3
AiaMeTpOM XBOCTOBMKA, L0 AOPIBHIOE PO3MipY
LIaHroBOr0 NaTpoHa, BCTAHOBMEHOTO B IHCTPYMEHTI.

+ [lo3BONSIETHCS BUKOPUCTOBYBATH TiNbKi (haCoHHI thpesi,
npugaTHi ans poboTK Ha LWBMAKOCTI XONOCTOrO X0a4y
iHCTpYMeHTa.

+ 3abopOoHSETLCS BUKOPUCTOBYBATY (DAacOHHI hpesu,
JiameTp SKuX NepeBuLLYye MakcuManbHui giameTp,
3a3HayeHni y po3aini « TexHiuHi aaHi».

+ 3ab0poHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATY IHCTPYMEHT Y
nepeBepHYTOMY MOMOKEHHI.

He HamaranTecb BUKOPUCTOBYBATY iHCTPYMEHT Y
CTaL|ioHapPHOMY PEXNMI.

+  Byabte ocobnueo obepexHi, 0bpobnsioun MO un
NoBepXHi, NOKpUTi yap6oto Ha OCHOBI CBUHLO.

+  OpsraiiTe NUNo3axu1cHy Macky, cnevjianbHo Npu3HadeHy
ANs 3aXUCTY Bif Nurny | BUNapis CBUHLEBMiCHUX dapb, i
3abe3aneyTe 3axucT ycix ocib, o nepebyBatoTb y
poboviit 30Hi 4K 3ax0asTh Y Hei.

+ [liTam i BariTHUM XiHkam 3ab0poHsiETECS NepebyBath y
po6ouit 30Hi.

Y pobouiit 30Hi 3aBOPOHEHO TCTU, MUTK | KypUTK.




(Mepexnap opuriHanbHUX iIHCTPYKLiN)

YKPAIHCbKA

* YTunisyitTe 6€3n€4YHUM YMHOM BCi YaCTUHKW NNy Ta
iHLWi BigXoaw.

+  3aBxXgu Bograiite NUNOo3axncHy Macky.

¢+ Llet iHCTPYMEHT He Mpu3HayeHuin Ans BUKOPUCTaHHS!
HernoBHOMITHIMM Ta ocobamu 3i cnabkum 340poB'sM. 3a
LiTbMM CRig HarnsgaTy, Wob BoHM He rpanucs 3
IHCTPyMEHTOM.

IHOUBIAYANBbHA TEXHIKA BE3MEKU

+ [litam i BariTHUM XiHKaM 3a60POHSIETHCS 3aX0QNTH Y
30HY BUKOHAHHS pobiT 3i 3HATTS chapbu ax o
3aKiHYeHHs MpUBMpPaHHS.

+ Yciocobu, siki 3ax0asiTh Y 30HY BUKOHAHHS pooiT,
NOBWHHI BASIraTV NUNO3aXMCHI Macky 4u pecnipaTtopy.
®inbTp NMNO3axMCcHOI Macky Yn pecnipatopa cnif
3aMIHATY LLOSHS YW KOMW Mifj Yac KOPUCTYBAHHS MACKoio
Bif|4yBAETLCA YCKMNAAHEHHS ANXaHHS.

MpumiTka. Cnig kKopucTyBaTMCSA TiNbKN NUNO3aXUCHUMK
Mackamu, NpuaaTHUMM NS BAKOPUCTaHHSA B yMOBax
nuny i BUNapiB CBUHLIEBMICHUX (hap6. 3BnyaiiHi
ManspHi Macku He 3abe3neuyloTh TaKOro 3axucTy.
3BepHiTLCA A0 MicLiEBOro NpoAaBLA iHAMBIAYanbHUX
3aco6iB 3axucTy no BianoBiAHY Macky 3 cepTudikaTom
NIOSH.

Haknenku Ha iHCTPYMEHTI

OKpiM 3HaYKiB, ki BAKOPUCTAHO B LibOMY MOCIOHMKY, Ha
IHCTPYMEHT HaHeCeHo Taki YMOBHI MO3HAYEHHS:

YBara! [1ns 3HUKEHHS pU3nKy TPaBMyBaHHs!
onepaTop NOBIHEH NPOYMTATY LIt HCTPYKLt0
3 ekcnnyaradii.

3aBxau BasranTe 3axucHi oKynsipy.

3aBxan kopucTyiTecs 3acobamu 3axucty
OpraHiB Criyxy.

V BonbTun = [TocTiHUA CTpYM

A Amnepn n, LLiBuakicTb xonocToro xopy|
Hz |Tepum @ KoncTpykujis knacy |1

W |Bamwm @ | Knema 3asemrieHHs:
min | XBUnnHK A MonepeaxyBanbHIi 3HaK|

Kinbkictb 06epTie abo
3BOPOTHO-MOCTYNAsbHUX
PYXIB 32 XBUIMHY

3MiHHUI
N CTpyM /XB.

PosrawyBaHHs kopy Aatu (puc. A)

Ha Kopnyci BULWITaMNyBaHo Ko AaTu 3 3a3Ha4EHHAM POKY
BUTOTOBIIEHHSA.

Mpuknag:

2016 XX ZY
Pik BUroTOBNEHHS

BMICT YNAKOBKW

YnakoBka MiCTUTb:

1 bpesepHuit cTaHOK

3 LaHroBi naTpoHu: 6 MM, 6,35 MM i 8 MM

1 napanenbHuit ynop

2 nnaHKv napanensHoro ynopy

1 nepexigHUK Ans BUZANEHHs nuny

1 knoy

6 dacoHHuX dpe3 (104aTKOBO, HAsIBHI HE B yCiX MOAENSX)
1 iHCTpyKuUis 3 exkcnnyaTauii

+ [lepeBipTe, Y1 He MaE IHCTPYMEHT, 110ro AeTani un
aKcecyapy NOLLKOKEHb, SIki MOIMM 3'ABUTUCA Nif Yac
TPaHCMOPTYBaHHS.

+ [lepL Hix nounHaTi poboTy 3 IHCTPYMEHTOM, YBaXHO
npoynTanTe i 3po3yMiiiTe BKa3iBKU, LLO MICTATLCS Y LjiA
IHCTpYKUii.

EnekTpuyHa 6e3neka

]
A

Lleit iHCTpyMeHT Mae noABilHy i30nsLito, ToMy
IpIT 3a3eMIEHHS! L7151 HbOTO He NOTPibeH.
3aBxau nepesipalTe, Y1 MepexeBa Hanpyra
BiANOBifla€ 3HaYEHH!O, BkasaHoMy B TabnuL 3
nacnopTHUMM AaHUMMU.

YBATA! LL{06 yHVKHYTV TpaBM i MaTepianbHnX
30UTKIB Y pasi NOLLKOKEHHS! LLHYPa XUBIEHHS,
/oro HeobXigHO 3aMiHNTL, 3BEPHYBLUVCH A0
BMPOOHMKa, B @aBTOPVU30BAHWIA CEPBICHNI LIEHTP
Stanley un fo ocobu, sika Mae BinoBiAHY
kBanidikawjto. AKLLO 3aMiHy LLHypa XUBNEHHS
BUKOHae 0coba, sika Mae BignoBiaHy
kBanidikajto, ane He ynoBHOBaXeHa KOMMaHielo
Stanley, rapaHTiitHi 30608's3aHHs 6yae
aHYMbOBaHO.

BMKOpMCTaHHﬂ nogoBxyBa4a

#Kwo HeobXiaHO BMKOPUCTOBYBATU NOAOBKYBAY,
KOpUCTYyTecs CepTUdIKOBAHUM NOJOBXYBAYEM, SKU
BiANOBIZAE CNOXMBAHIN NOTYXHOCTI iHCTPYMEHTA.
MinimanbHa nnoLa nonepeyHoro Nepepisy enekTpuyHoro
[pOTy CTaHoBUTb 1,5 kB. MM. [lepe HaMOTYBaHHAM Ha
6apabaH kabeni cnig ponnyTysaTy.




YKPAIHCbKA

(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLiN)

Mnowa nepepisy kabento, nowa nepepisy kabento,

MM2 HoMiHanbHuiA cTpyM  MM2 HoMiHanbHuiA CTpyM

kabenio, A Kabeno, A
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

[loBXuHa kabernto, M
75 |15 |25 [30 [45 |60

Hanpyra,B  Ctpym, A HomiHanbHuit cTpym kaBenio, A

110-127 0-20 6 |66 |6]|6]|10
21-34 6 | 6|6 [6[15]15
35-50 6 | 6 |10 [15]20 |20
51-70 [ 10 |10 |15 {20 | 20 | 25
71-120 |15 ({1520 | 25| 25
121-200 |20 |20 | 25 | - | -
220-240 0-20 6 | 6|6 6|6

6
21-34 6 (6|6 |6|6]|6
35-50 6 | 6|6 [6[10]15
51-70 [ 10 |10 [ 10 | 10| 15| 15
71-120 | 15|15 (15| 15|20 | 20
12,1-20,0 | 20 | 20 | 20 [ 20 | 25

OETANI IHCTPYMEHTA (PUC. A)

Lleit iHCcTpymeHT MicTUTb Okpemi abo Bci aeTani, nepeniyeHi
HIDKYe.

1. Bumukay

KHonka chikcaii

Pyuyka nepemukaHHs KinbkocTi 06epTiB
Baxinb 6r1okyBaHHsi onyckaHHs!
KHonka dikcauii wnmHaens

LlaHrosuin natpoH

lMoBopoTHMIA 06MexyBaY rMmbnHM

©® N oo o B~ W D

3axucHuin expaH
9. MnaHka obmexyBaya rmmbmnHN

10. Wkana rmnbuHu pisanHs

11. MepexigHuK AN BUNYYeHHS Nuny
MOHTAX

YBATA! LLlo6 3ano6irti BunagkoBomMy BBIMKHEHHIO, Nepes
BMKOHaHHSIM OMWCaHUX Aani Aill BAMKHITb iHCTPYMEHT i
BUIMITb i3 PO3ETKM BUNKY LLHYpa XWBMEHHS. HeaoTpumMarHs
Liel BMMOTM MOXE NPWU3BECTM A0 BAXKNX TPABM.

BcTaHoBneHHs hacoHHOI hpesm (puc. B)
* 3HiMiTb 3axuCHIA expaH (8).

* YTpUMYIO4M HATUCHYTO KHOMKY cikcaLii wnuHaens (5),
noBepTaiTe WNMHAEMb, aX AOKM 10r0 He 3yM1HUTL
(ikcaTop LWNUHAEeNs.

+  [locnabTe raiiky LaHroBoro natpoHa (12) rainkosum
KrioyeM, SIKViA BXOAMTb Y KOMMMEKT iHCTPYMEHTa.

+ Bcraste xBocTOBIK hacoHHOi dpesu (13) y LaHrosmi
naTpoH (6). MepekoHaliTech y TOMY, L0 XBOCTOBMK
BUCTYNae 3 LaHroBOro naTpoHa npuHaiiMHi Ha 3 MM, ik
Lie MoKa3aHo Ha PUCYHKY.

* YTpUMYyI0UM HAaTUCHYTOK KHOMKY dpikcauii wnuHaens (5),
3aTAMHITb raiiky LaHroBoro natpowa (12) raikosum
KrtoyeM, Sikuit BXOAUTb Y KOMMNEKT iHCTPYMeHTa.

BcTaHoBReHHs napanenLHOro ynopy
(puc. C)

MapanenbHuit ynop Aonomarae CrpsiMoBYBaTH iHCTPYMEHT
napanenbHo A0 Kparo.

+ 3akpinitb nnanku (14) Ha napanensHomy ynopi (15)
[nBoma reuHTamu (16), siki BXOAATb Y KOMMNEKT
iHCTpyMeHTa.

+  Bcraste nnaHku (14) B 0CHOBY (haCOHHO-(hpe3epHOro
CTaHKa, SIK MOKa3aHo Ha PUCYHKY.

+ YCTaHOBITb NapanenbHuii ynop Ha NoTpibHii BigcTaHi.
+ 3aKpyTiTb KpinuMbHi rBuHTY (17).

BukopucTaHHsA nepexigHuka ans BuOaneHHs
nuny (puc. D

[NepexigHnk ans BUAANeHHs nuny A03BONSE Nig'eaHyBaTh
[0 IHCTpyMeHTa numnococ.

+ ig'egraitte go nepexigHuka (11) wnawr (18) nunococa.

BCTaHé))BneHHFI HanpsIMHOTo WabnoHy
puc. 5

HanpAMHWIA WabnoH He BXOAUTb Y
KOMIEKT iHCTpYMeHTa)

+  BcTaHoBiTb HanpsmHuiz LwabnoH (19) Ha OCcHOBI
(hacoHHO-(hpe3epHoro cTaHka dnaHLem AoHN3y (4o
poboyoi getani).




(Nepeknan opurianshnx ivctpykui)  YKPATHCBKA

+  Bcrasre ABa fo.ri rBuHTY (20) 3HU3Y Yepes HanpsAMHMiA
LWabrnoH i 0TBOPK B OCHOBI.

*  HakuHbTe railkin Ha rBUHTM | pETeNbHO 3aKpyTiTb iX.

BcraHoBneHHs auctaHuin{oi agetani (puc. F)
(ucTaHuinHa peTanb He BXOAUTD Y
KOMMNNEKT iHCTPYMeHTa)

+ YCTaHOBITb AUCTaHLilHY AeTanb (21) Ha OCHOBY
(hacoHHO-(hpe3epHOro cTaHka 3 LONOMOroH 4BOX
TBUHTIB, SIKi BXOAATb B KOMMNEKT iHCTPYMeEHTa.

BcTtaHoBneHHs LieHTpyBanbHOro wrudTa
(puc. G)

(ueHTpyBanbHWIA WTUAT He BXOAUTL Y
KOMNAEKT iHCTpyMeHTa)

 3aKpiniTb LEHTPYBaNbHMA WTUT (22) B pobouy
CTOPOHY BpyCKiB Ta NOTIM 3aTAHITL AOr0 3@ OMOMOrol0
TBUHTA (23), SIKUA BXOQUTb A0 KOMMMEKTY.

BcraHoBneHHs noBToptoBaya (puc. H)
(noBTOpIOBaY He BXOAUTL Y KOMMNEKT
IHCTPYMeHTa)

+ 3akpiniTb NapanenbHui ynop Ha thacoHHo-pe3epHoOMy
CTaHKy, SIK nokasaHo Ha pucyHky C.

+  3aKpiniTb NNaxKy (24) Ha BEPXHiit CTOPOHI
napanenbHOro yropy ABOMa rBUHTaMU i raikamu, siki
BXOASATb Y KOMMNEKT HCTPYMeHTa.

+  BigperyntoiiTe noBOPOTHWIA NPUCTPIl (25) Ha NnaHLj
3aTMCKHUM BapaHuem (26).

EKCNNYATALIA

YBATA! IHCTpyMeHT Mae npaLioBaTy 3i WBKUAKICTIO, fka
BiANOBiAaE 0ro TEXHIYHUM XapakTepuctukam. He
nepeBaHTaxymnTe 1oro.

+ ObepexHo NpoKNagiTh LUHYP XUBIEHHS, 106
BMNaKOBO 110r0 He nepepisaTyt.

Per% HOBaHHA FMUONHU pi3aHHA
(PUC. 1, J Ta K)

+  [nubuHa pisaHHs — L€ BiACTaHb X MiX NnaHKoo
obmexyBada rmmbunm (9) Ta 0bMexyBadem rnbuHu (7).

+ [nuBuHy pisaHHs MOXHa 3afjaBaTit JBOMA PiHUMM
cnocobamu, onncaHNMK HimkYe.

PeryntoBaHHS rmMM6WHK pi3aHHsA 3
poromoroto wkanu (PUC. J)

+ YcTaHoBITb hacoHHy dpeay, sk 6yno onucaHo BuLLe.

+  BianycTitb dhikcyrounii rBuHT (28).

+  [igrimMiTb JOropu Baxinb GnokyBaHHS OnyckaHHs (4).

+  OnyckaiTe (hacoHHO-Ppe3epHMii CTaHOK AOTH, MOKK
thpesa He TOpkHeTbCS poboyoi AeTani.

+ OnycTiTb AOHM3Y Baxinb 6r10KyBaHHS onyckaHHs (4).

+ YCTaHOBITb CTPINKY (29) B HyNbOBE NOMOXEHHS Ha LUKani
(10).

+ [lopaitTe 40 NOYATKOBOTO NOMOXEHHS NOTPIOHY rnbuHy
pi3aHHs.

+  [lepemictiTb NnaHky obmexysaya rnubuHm (9) B
064mCrieHe NONOXEHHS Ha LuKari.

+ 3akpyTiTb 40 KiHLS ikCytoumit rBUHT (28).

* BuKoHaiiTe TOYHe peryntoBaHHs r1bIHY 32 AONOMOroK
perynioBarnbHoi pyykm (30).

+  [igHimiTb JOropu Baxinb GnokyBaHHs onyckaHHs (4),
11106 hacoHHO-(pe3epHIit CTaHOK MOBEPHYBCS B CBOE
NoYaTKOBE MOMOXEHHS!.

+  [licns yBiMKHEHHS! (DAaCOHHO-PPE3epHOro CTaHka
OMyCTiTb Or0 JOHI3Y | BUKOHAITe HeObXIgHE pidaHHs.

PerynioBaHHs FMMOUHM pi3aHHs 3a
pornomoroto gepes’sHoi getani (PUC. K)

*  YcTaHoBiTb (hacoHHy pesy i OnyCTiTb CTaHOK, AK
OMM1CaHo BuLLE.

+  TligHiMiTb goropu nnaxky obmexysava rnbuxm (9).

* YcTaHoBITb Mix 0BMexyBadeM rmubuHm (7) i nnaHkoto
peryntoBaHHs rmnbuHu (9) Aepes’sHy AeTanb, TOBLLUMHA
AKoi AOPiBHIOBATME NOTPIOHIN rMNOWHI pi3aHHs.

+ 3aKpyTiTb 4O KiHLS CiKCYHUNIA TBUHT (28).

+  BuKoHaiTe TOuHe perynioBaHHs rubnHN 3a AONOMOror
perynioBanbHoi pyykm (30).

+  3HiMiTb AepeB’sHy aeTans.

+  [ligrimiTb JOropu Baxinb BNokyBaHHS OnyckaHHs (4),
106 ¢hacoHHO-thpe3epHUil CTaHOK NOBEPHYBCS B CBOE
1oYaTKOBE MOMOXEHHS.

+  [licns yBiMKHEHHS! (DaCOHHO-PPEe3epHOro CTaHka
ONYCTiTb Or0 AOHM3Y | BUKOHaITE HEODXigHE pi3aHHs.

PerynioBaHHsi NOBOPOTHOrO 06MexyBaya
rmmounu (PUC. L)

CnoyaTky MoBEpHITL NOBOPOTHMIA 0OMEXyBaY rMnOUHK B
NOTPIOHE NOMNOXeEHHS, a NOTIM TOYHO HanaLwTynTe rubuHy
obmexyBaya. AKLIO NOTPIBHO BUKOHATY Kirnbka BUPI3iB Pi3HOI
rMUbmMHN, BigperymnionTe NONOXeHHs obMexyBaya rmubunHu

[ANs KOXHOTO BUPI3y.



YKPAIHCbKA

(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLiN)

3agaHHsa WBKUAKOCTI

BcraHoBiTb pyuky (3) nepemukaHHs KinbkocTi 06epTiB B
HeoOXxigHe nonoxeHHs. ®acoHHi ppean Manoro giameTpy
BMKOPWCTOBYIATE Ha BICOKIN LUBMAKOCTI. ®acoHHi dpesu
6inbLUOro fjiamMeTpy BUKOPUCTOBYATE Ha Maniii LUBUAKOCTI.

BukopucTanHs nepexigHuKa Ans BuganeHHs
nuny (puc. M

FIKLLO HEMOXMMBO BUKOPUCTOBYBATH KpaoBuii
HanpaBnslYNA NPUCTPIN, HaNpyKnag, Npy HeobXigHoCTi
(bpesepyBaHHs NasiB B 3aAHii NaHeni KHKKoBOI Wwadm Ans
NATPUMAHHS NONULb, BUKOHANTE HACTYMHE:

+  BUBEPITb AEPEB'sIHY PEKy 3 NPAMUMI CTOPOHAMU;
*  pO3MiCTiTb peliky Ha poboviit feTani;

¢ BCTAHOBITb TOYHE MONOXEHHS eIk ANsi CNPSIMYBaHHS
PYXY CTaHkKa;

*  HapiiHo 3aKpiniTb peiky Ha pobouiit feTani.
BukopucTaHHA HanpAAMHOTO WabnoHy
(PUC. E)

HanpsmHui WwabnoH MoxHa BMKOPUCTOBYBATY ANs
BUKOHAHHS! BUPI3iB chirypHoi hopmu, Hanpuknag nitep, 3a
[J0MOMOrOH) LABMOHY.

+ 3akpiniTb wabnoH noBepx poboyoi AeTani
ABOCTOPOHHBOIO KNEiiKoo CTpidkoto abo 3aTuckayamu y
chopmi nitepu G.

+  LLo6 BukoHaTH BuMpi3 y pobouilt aeTani 3a WwabnoHom,
(hpesa CTaHka Mae omyckaT1cs Hikye dnaHua
HanpsAMHOrO LUaBbmnoHy.

BukopucTaHHs gUCTaHUiNHOI AeTani
(PUC. F) (aucTaHuinHa geTanb He BXOAUTb Y
KOMMeKT |HchymeHTaf

[lvcTaHuiiiHa feTanb MoXe BUKOPUCTOBYBATUCH AMS
TOpL|IOBaHHS BEPTUKAMbHIX BUCTYNIB AEPEB'AHIX
martepianis abo naminaty.

BukopucTaHHs LeHTpYBanbHOro WrndTa
(puc. G) (ueHTpyBanbHUI WTUPT He
BXOAUTb Y KOMIMNEKT iHCTpyMeHTa)

LleHTpyBanbHwit LITUET MOXHa BUKOPUCTOBYBATH ANS
BUKOHAHHS! KpYrMNX BUPI3iB.

+  [pocBepaniTb OTBIip ANS LEHTPYBANbLHOIO WTK(TA B
LIeHTPi kona, sike HeobXigHO BUpiaTy.

*+ YCTaHOBITb CTAHOK Ha poboviit AeTani Tak, Wwob
LIeHTPYBambHWI LUTUET 3HAXOAMBCS Y BUCBEPLIIEHOMY
0TBOpI.

+  Bigperyntoitte pagiyc kona nnaHkamu.

+  Tenep CTaHOK MOXe pyxaTucb no AeTani i Bupisatu
koro.

BukopuctaHHs noBToptoBaya (puc. H)
(noBTOpPIOBAY HE BXOAUTL Y KOMMIIEKT
IHCTPYMeHTa)

[NoBTOptoBay gonomarae 36epiratin 0gHaKoBY AOBXKUHY MK
BUpi3aMK Y3[0BX KpaiB pobounx AeTaneit HenpasubHoI
opmu.

+  YcTaHOBITb CTAHOK Ha poboviit AeTani Ha NoTpiGHiN
MOBTOPIOBAHIi BIACTaHI Bif Kpalto.

*  BigperynioliTe nnaHkv napanenbHOro ynopy Tak, LLo6
KOMiLLATKO TOPKanocs 3aroToBKy.

YBiMKHEHHS Ta BUMKHEHHS
YBiMKHEHHS

* YTpUMYI04M HATUCHYTOK KHOMKY chikcaLii (2), HaTUCHITb
BUMMKaY (1).

+  BignycTitb kHoMKy chikcauii.
BWUMKHEHHSA
+  BignycTiTb BUMMKaY.

YBATA! iz yac po6oTu 3aBxau TpUMaiiTe iHCTpyMEHT
ABOMa pyKamu.

KopucHi nopagu

+  [lig vac 06pobkn 30BHILLHIX KpaiB nepemiLyiiTe
iHCTPYMEHT NPOTH rOAMHHWKOBOI CTpinkm (puc. M). Mig
yac 06pobKI BHYTPILLHIX kpaiB NepemiLLymTe iHCTPYMEHT
3a FOAMHHIKOBOKO CTPINKOIO.

+ [ins 0bpobku M’sKuX Nopia AepeBa BUKOPUCTOBYITE
chacoHHi hpesn 3i LWBMAKOPIXKYYOI HAAMILHOI cTani.

+  [ins 0bpobkv TBEpANX NOPIA AEpeBa BUKOPUCTOBYIATE
thacoHHi hpesn, apmoBaHi kapbifom Bombdpamy.

* |HCTPYMEHT MOXHa BUKOpUCTOBYBaTY Be3 HanpsiMHOI
(puc. O). Lle moLinbHO Ans HaHECEHHS HaNKCIB i Mif Yac
TBOPYOI po60TU. BUKOHYIITE Tinbkv HErnuboki BUpiau.

+ Y 1abnuui Hx4e HaBeLeHO NOLUMPEH TUMM (PACOHHUX
pes.

®acoHHi ¢pe3sm (onuis) (PUC. P)

Onuc Mpu3HayeHHs

[Mpsima chpesa (1) [Na3m i kaHaBku
TopLtoBaHHs namiHaTty Ta

TopuoBarHa chpesa (2) [AepeBa TBEpAMX Nopigd; To4Ha

hacoHHa 06pobika 3a LwabnoHom

Bubupae kaHaBkyu Ha nnockix
i KpUBYMX PoBOYMX AETaNSsX.

®pe3sa ons BubMpaHHs
KaHaBoK (3)

BukoHaHHs V-nopibHux nasis,
rpaBiloBaHHs | AeKopaTuBHe
thpe3epyBaHHs kpaiB

®pesepyBaHHs KaHaBOK,
rpaBiloBaHH i iekopaTuBHe
bpe3epyBaHHs kpais

[lexopaTuBHe thpe3epyBaHHs
KpaiB
[lexopaTuBHe hpesepyBaHHs
kpais

®pesa Anq BUOMPaHHS
V-nopgi6uux nasis (4)

KepHoBa chpe3a (5)

®pesa Ans BUKPYXK (6)

®pesa ans cuHycis (7)

Ope3a ans 3aokpyrnioBanHs (8) | 3aokpyrmioBaHHs kpais

®pesa «nacTiBumH xBicT» (9)| Ppesa Ans 3'egHaHb
NacTiBYYHUM XBOCTOM

®pe3sa ans ckocis (10) Ckocy kpais




(Mepexnap opuriHanbHUX iIHCTPYKLiN)

YKPAIHCbKA

TEXHIYHE OBCINYTOBYBAHHA

KoHcTpykuis iHcTpymeHTa Stanley pospaxoBaHa Ha poboTy
NpoTAroM TPUBAMOro Nepiogy Yacy 3 MiHiManbHUM
TEXHIYHUM 06CryroByBaHHsM. HanexHuit jornsg i
perynsipHe YWLLEeHHs — 3anopyka TpuBaroi 3af0BiNbHOI
poboTH iHCTpyMeHTa.

YBATA! LLlo6 o6mexuTit Ao MiHiMymy HeGeaneky
OTPVMaHHSA BaXKoi TpaBMMU, BUMUKAITE XUBNEHHSA
iHCTPyMeHTa i BUMaliTe 3 PO3eTOK YCi BUIKM, MepLL Hix
perynioBaTy abo 3HimaTu/BCTaHOBMOBaTU OyAb-AIKe
npunapas. Mepen NOBTOPHUM CKIa4aHHAM iHCTpYMeHTa
KOPOTKOYACHO HaTUCHITb NYCKOBWIA BUMUKAY, L0
YNEBHUTUCA, LLO IHCTPYMEHT BUMKHEHO.

YBATA! lNepep BUKkoHaHHAM 6yab-skix pobiT 3
06CnyroByBaHHs iHCTPYMEHTa 3 KVBNEHHSM Bif, MEpEeXi Ui
Bifl aKymynsiTopa:

\0 ) 3MalLeHHs

IHCTpymMeHTy Stanley HanexHUM YMHOM 3MaLLeHi Ha 3aBogi i
rOTOBI 1O BUKOPUCTAHHSI.

3anexHo Big pexumy BUKOPUCTaHHS!, IHCTPYMEHTH cnif
3MalLlyBaTy LWOPOKY. (IHCTPYMEHTH, SiKi BUKOPUCTOBYIOTbCA
ANs Baxkux pobiT abo NpaLiioloTb B iHTEHCUBHOMY PEXIMI,
Moxe ByTi NoTpiGHO 3malLyBaTy yacTille.) Take 3MalLeHHs
MatoTb BUKOHYBATW TifbK1 AOCBIAYEH cnevianicTn 3
06CcnyroByBaHHs €NEKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY, Hanpuknaa
npaLliBHIK aBTOPWU30BaHIX CEPBICHIX LieHTpiB Stanley abo
iHwWi kBanicikoBaHi cnevianictu 3 06CnyroByBaHHs.

OuyniieHHA

YBATA! PerynsipHo o4LLyiTe BEHTUNALAHI
OTBOPY B IHCTPYMEHTi 3@ JOMOMOTOI0 M'SIKOi
LiTo4KY abo CyXoi TKaHWHW.

YBAT'A! 3a60poHsieTbCS BUKOPUCTOBYBATH AMst
OYWLLEHHS HEMETanNEeBWX YacTWH iHCTPyMeHTa
PO3YMHHYK i arpeCUBHi XiMi4Hi peyoBuHM. Li
XiMi4Hi PEYOBMHW MOXYTb NOTIPLUMTY MILHICTb
matepianis Lnx 4acTuH. [1151 O4NLLEHHS
iHCTPYMeHTa MOXHa KOpUCTYBATUCA TiNbKA
M'SKAM MUIMBHUM PO3YMHOM | BONOTOH
raHyipkoto. Y xogHOMY pasi He JonyckaiTe
NOTPaNASHHS PiAVHN BCEPEaMHY iHCTPyMeHTa i
He 3aHypIoIATe XOMHY 110ro YaCTUHY B PiguHy.

YBATA! LL|o6 rapaHTysatn BE3MEKY T1a
HABIVHICTb iHcTpymMeHTa, peMoHT,
0bcnyroByBaHHs Ta peryntoBaHHs (OKpim
OMMCaHWX B Ll HCTPYKLii) MatloTb BUKOHYBaTH
aBTOPW30BaHi CEPBICHI LLEHTPN UM iHLL
kBanichikoBaHi oprawisadlii; Ans BUKOHAHHS LX
pobiT 060B'A3KOBO Clifl BUKOPUCTOBYBATH
iEHTUYHiI 3anacHi yacTuHW. Bupib He MicTUTb
Aetaneil, npuaHayeHnx Ans 06cnyrosyBaHHs
KopucTyBauem.

> B

[opaTkoBi akcecyapu

YBATA! Ockinbkv akcecyapy iHLIMX BUPOGHWKIB
A He Npoxoanny BunpobyBaHHst 3 LM BpoboMm,

BMKOPWCTAHHS Takoro npunapas is Lyum
iHCTpyMeHTOM Moxe ByTn HebeaneyHum. LLiob obmexuTy
PU3NK OTPUMAHHS TPaBMK, 3 LiM BMPOBOM crif
BVMKOPVCTOBYBATU TiMbkv pekoMeHA0BaHe Npunaaas
komnaHii Stanley.

EdpekTmBHiCTb pobOTH BYAB-AKOTO ENEKTPUYHOTO
iHCTPyMEHTa 3anexuTb Bifl BUKOPUCTOBYBAHOrO MpUnaaas.
Mpunapns Stanley po3pobneHo BiANoBIgHO A0 BUCOKNX
CTaHAapTIB SIKOCTI, i 1010 KOHCTPYKL{ist PO3LUMPIOE
MOXMNBOCTI IHCTPYMEHTa. BUKopuCTaHHS Ljporo npunaaas
[Aae 3MOry OTPUMYBATH Bifl IHCTPYMEHTa MaKkcuMansHy
kopucTb. Komnanisi Stanley Bunyckae LWmpokwit acopTUMEHT
npunaans, sike MOXHa 3a AoAAaTKOBY nnaty npuadaTv y
MiCLiEBUX ANNepIiB Y1 B aBTOPU3OBAHMX CEPBICHUX LiEHTPaX.

MpumiTkm

OpHuM i3 NpuHLMNIB noniTuki komnanii Stanley € nocTine
BAOCKOHaneHHst BupobiB, TOMy KoMnaHis 3anuiuae 3a coboro
npaBo 3MiHIOBaTK XapaKTepUCTHKM CBOIX BUPObiB 6e3
nonepesHbOro crosilleHHs. CTaHaapTHe obnagHaHHs Ta
npunagas y pisHnX kpaiHax MOXe BigpisHATUCS. TeXHiuHi
XapaKTepUCTUKK BUPOBIB MOXYTb PIHUTUCS 3aMneXHO Bif
kpaiHu. MoBHa niHiika NpoAyKTiB Moxe 6yT JOCTYNHa He B
ycix kpaiHax. 3 nUTaHHs MOXNMBOCTI NPUAGAHHS HaLLNX
BMPOGIB 3BEPHITLCA 40 MiCLIEBUX AunepiB komnaHii Stanley.

3axucT HaBKONMULWIHLOTO CepeaoBMLLA

Okpeme 36upaHHs. Lieit npogyKkT He MoxXHa
BMKWATU PA30M 3i 3BUYaiiHIM NOGYTOBUM
m— CMITTAM.

FKWO sIKOCh BM BUpILLKTE, WO BaL Bupi6 dipmn STANLEY
mae ByTu 3amiHeHo, abo BiH Bam binbLue He NOTPiGHNA, He
BUKWAAITE NOTO Ha CMITHUK NOBYTOBOrO CMITTS. 3pobiTh Liew
BMPIO AOCTYMHUM NS CneLianbHoro 36MpaxHs.
(A7, °
%& Ta nepepobkv NPOLyKTIB BNACHOro BUPOGHMLITBA
nicns 3akiH4eHHs ixHboro TepMiHy cnyxou. LLob
CKOpUCTATHUCS Liiet0 NOCMYroto, MOBEPHITL BUPIO komnaii B

odhiLliHMin cepBiCHUIA LEHTP, siki 36upatoThb BignpaLboBaHi
NpOAYKTY 3a Halll paxyHok.

Komnanist STANLEY mae moxnuBicTb Ans 36opy

Bu moxeTe 3HalTV MiCLLe3HaXOMKEHHS HAMBNMXKYOrO [0
Bac cepBicHOrO LieHTpY, 38'43aBLUCb 3 MiCLiEBUM OhicOM
komnaHii STANLEY 3a agpecoto, Bka3aHOt0 B LiX
iHCTPYKLisiX. Kpim TOro, cnmcok odiLliiHinx cepBicHNX LieHTpiB
komnaHii STANLEY 3 ycima noapobuusamm Halworo
nicnanpofiaxHoro 06cnyroByBaHHs Ta KOHTAKTHOK
iHopmaLlieto MICTUTLCA B IHTEPHETI 3@ aAPECoto:
www.2helpU.com




PYCCKUN (MepeBoa ¢ opuriHana MHCTPYKLNHK)

IHOOPMALIIA 3 OBCITYTOBYBAHHA

Komnarist STANLEY mae wmpoky Mepesxy BnacHux Ta
aBTOPU30BAHMX CEPBICHMX LiEHTPIB. Bci cepBicHi LieHTpy
komnaHii STANLEY ykomnnekToBaHo nepcoHanom i3
BiANOBIAHOIO MIATOTOBKOIO, KM BUKOHYE E(HEKTUBHE i
HafiiHe cepBicHe 0DCMYroByBaHHS BNACHMKIB ENEKTPUYHMX
iHcTpymeHTiB. LL|o6 oTpumaTi gogaTkosy iHdopmalLlito Npo
aBTOPW30BaHI CEPBICHI LIEHTPY, Nopafy TEXHIYHOro
cneuianicTa 4n 3aMOBUTI PEMOHT Ta OpUriHanbHi 3anacHi
4aCTWHW, 3BEPHITBCS A0 HANBNMXKYOro NpeaCTaBHNLTBa
STANLEY.

TEXHIYHI JAHI

PYYHA ®PE3EPYBAJIbHA MALLUHA SRR1200
Hanpyra B 220-240
Yacrota g 50/60
MoTyXHICTb Br 1200
LisuakicTb xonocToro xogy 00./xB. 8000 - 27000
Po3wmip uaHroBoro naTpoHa MM 6 MM, 6,35 MM, 8 MM
[JloxuHa WHypa M 3




(Nepesoa ¢ opurunana uictpykumn) PYCCKUW

STANLEY

["apaHTinHi ymosu
LlaHoBHWIA NokyneLb!

1. Bitaemo Bac 3 nokynkoto BUCOKOsiKiCHOTO BUPobY
STANLEY i Bucnoentoemo BasiuHicTb 3a Baww Bubip.

2. IMpu nokynui Bupoby Bumaraiite nepesipkut 11oro
KOMMNMEKTHOCTI i cnpaBHOCTI y Bauwiii npucyTHocTi,
iHCTPYKLUito 3 ekcnnyaTaLii Ta 3anoBHEHWI rapaHTiNHWIA
TanoH yKpaiHCbKOK MOBOK

B rapaHTiiiHoMy TanoHi NoBWHHI 6yTu BHeceHi: Moaens,
[ata npofaxy, cepiiHuii Homep, faTta BUpobHWLTBa
iHCTPYMeHTY; Ha3Ba, neyatka i nignuc Toprosoi
opratisauii. 3a BigcyTHocTi y Bac npasunsHo
3aMOBHEHOrO rapaHTINHOIO TanoHy, a Takox npu
HEBIAMOBIAHOCTI 3a3HaYeHNX Y HbOMY [aHNX MU
6ynemo amyLueHi BiaxmnuTyi Balui npeTeHaii wono
SIKOCTi J|aHOro BUPOBY.

3. o6 yHWKHYTM HENOPO3yMiHb, NEPEKOHIIMBO NPOCKMO
Bac nepep noyatkom po60Tyn 3 BUPOGOM yBaxHO
03HaANOMUTICA 3 IHCTPYKLiEHO 3 MOro ekcnnyaradii.
[MpaBOBOIO OCHOBOK CNPaBXHIX rapaHTiiHUX YMOB €
YnHHe 3akoHOAABCTBO. apaHTiliHNA TepMiH Ha AaHWA
BUpi6 cknapae 24 micsaui i 06UMCIIOETCS 3 AHS
npopaxy. Y pasi yCyHeHHst HefonikiB BUpoOy,
rapaHTiiHWIA CTPOK MPOJOBXKYETLCS Ha Nepiog oro
nepebyBaHHs B peMoHTi. TepMiH cnyx6mn Bupoby
CTaHOBUTb 5 POKIB 3 AHS NPOAAXY.

4. Y pasi BUHUKHEHHS ByAb-skux npobnem y npoueci
ekcnnyartauii Bupoby pekomeHayemo Bam 3Beptatucs
Tinbky B yNnoBHOBaXeHi cepicHi LeHTpu STANLEY,
agpecy Ta TenedoHu Aknx Bu 3moxeTe 3HaiTh B
rapaHTiiiHoMy TanoHi, Ha caiTi www.2helpU.com abo
[i3HaTucs B Mara3uHi. Hawwi cepsicHi cTaHuji - Le He
TinbkW kBanicikoBaHU PEMOHT, ane i LUMPOKWiA
aCOPTUMEHT 3anyacTyH i akcecyapis.

5. Bupo6HMK pekomeHaye NPOBOANTY NEPIOANYHY
nepeBipky i TEXHIYHe obcryroByBaHHs Bupoby B
YMOBHOBa)XEHWUX CEPBICHUX LIEHTPaX.

6. Hauwi rapaHTiiiHi 3060B'33aHHS NOLLMPIOKOTLCA TiMbKK
Ha HeCnpaBHOCTI, BUSIBMEHi NPOTSArOM rapaHTiiiHoOro
TepMiHy i BUKNWKkaHi aedektamu BupobHuLTBa Ta \ abo
Martepianis.

7. ["apaHTiliHi yMOBM He NOLIMPIOIOTLCS HAa HECMPABHOCTI
BUPOOY, L0 BUHWKNM B pesynbTari:

71 HepoTpumaHHs kopucTyBayem NpuUnuCiB iHCTPYKLIT 3
ekcnnyartauji Bupoby, 3acTocyBaHHsi BUpoby He 3a
NpU3HAYEHHSM, HeMpaBurbHOro 36epiraHHs,
BUKOPUCTaHHS NpUNagas, BUTPATHUX MaTepianis i
3an4acTuH, Wo He nepeabayeHi BUPOGHUKOM.

7.2 MexaHi4HOro NOLIKOKEHHS (BIAKONM, TPILLMHM i
PYViHyBaHHS1) BHYTPILLHIX | 30BHILLHIX AeTanei Bupoby,
OCHOBHWX i IONOMIXXHUX PYKOSITOK, MEPEXEBOTO
kabento, WO BUKMUKaHI 30BHILLHIM yaapHUM abo
6yab-SKUM iHLLMM BMIIMBOM

7.3

74

75

8.2.

8.3.

8.4.

¥

[060]

MoTpannsiHHA y BEHTUNSALLIAHI OTBOPYW Ta MPOHUKHEHHS!
BCcepeayHy BUpoby CTOPOHHIX NpeAMeTiB, MaTepianis
ab0 peyvoBmH, LLO He € BiAXOAaMM, SKi CYNPOBOLXKYIOTh
3acTocyBaHHs BUPOBY 3@ MpU3HAYEHHSM, TakuMU 5iK:
CTpYXKa, TMpca, MicoK, Ta iH.

BnnuBy Ha BWpi6 HecnpuATIMBIX aTMOCEPHMX i
iHLUMX 30BHILLHIX hakTopiB, TakWX K AOLL, CHIr,
niABULLEHA BOMOTiCTb, HAarpiBaHHs, arpecuBHi
cepesoByLLa, HEBIANOBIAHICTL NapamMeTpiB
enekTpoMepeXxi, Lo 3a3HaveHi Ha IHCTPYMEHTI.

CruxiitHoro nuxa. lNowkomkeHHst abo BTpaT BUPobY,
LL0 MoB'A3aHi 3 HenepeabayeHMMK Nuxamu,
CTUXIiHAMM SIBULLAMM, Y TOMY YUCHi BHACNIAOK Aii
HenepebopHoi cunn (noxesxa, Brvckaska, NOToM i iHLUi
NPUPOAHI SBULLA), @ TaKOX BHACMNIAOK nepenagis
Hanpyrv B enekTpoMepesxi Ta iHLWMMW NpUYMHaMK, K
3HaXOAATbCS N03a KOHTPONEM BUPOBHMKA.

["apaHTiliHi yMOBW He NOLIMPIOTLCS:

Ha iHcTpymMeHTH, LWo nigaaBanucb poskpuUTTO, PEMOHTY
abo moamdikaLlii no3a ynoBHOBaXXEHUM CEpBICHUM
LIEHTPOM.

Ha petani, Byanu Ta matepianu, Lo MarTb Ciaun
NPUPOAHOro 3HOCY, Taki iK: NPUBOAHI peMeHi | koneca,
BYTIMbHI LLITKW, MacTuno, NigwunHuky, 3ybyacti
34enneHHst peAyKTopiB, NyMOBI YLLiNbHEHHS, CanbHUKK,
HanpasnstoYi ponvky, MydTI, BUMUKaYi, GOk,
LUTOBXaui, CTBOSM TOLLO.

Ha 3MiHHi YaCTUHU: NAaTPOHW, LiaHrW, 3aTUCKHI raky i
¢pnaHui, inbTpu, akymynsTopHi 6aTapei, Hoxi,
wnidyBanbHi NiQOLIBK, NAHLIOMM, 3iPOYKM, MUMbHI
LLUMHW, 3aXUCHI KOXYXW, MUIKK, abpasvBu, MUMbHI i
abpaauBHi ancku, pesu, ceepana, Gypu Towwo

Ha HecnpaBHOCTI, L0 BUHWKNW B pesynbTarTi
nepeBaHTaXeHHS IHCTPYMEHTY (K MeXaHiYHOro, TakK i
€neKTPUYHOTO), LLIO CMIPUYMHUIN BUXIA 3 nagy
0/HOYacHo ABOX i BinbLue AeTanen i By3nis, Takux siK:
poTopa i cTatopa, 060x 06MOTOK CTaTopa, BeAeHoi i
BeJy4oi LecTepeHb pedykTopa abo iHWKxX BY3niB i
netanei. [lo 6e3yMOBHNX 03HaK NepeBaHTa)eHHs
BUPOBY BiHOCATLCS, KPIM iHLUMX: NOsIBA KOMNbOPIB
MiHnMBOCTI, AeopmaLlisi abo onnaBneHHs getanen i
BY3niB BUPoOY, NOTEMHiHHS abo 06BYrnoBaHHS
i3onAuii NpoBOAIB eneKkTpoABUryHa Nig BNAYBOM
BMCOKOI TemMnepaTypu.

BupobHuk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, HimevunHa
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